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(Beziiglich der russischen Litteratur
mit freundlicher Unterstiittzung der Herrn Prof. I. Guidi
und P. A. Palmieri 0.8. A)

Bearbeitet vom Schriftleiter.

A.="Abnvi. — A. B.= Analecta Bollandiana. — A. II. C. A. 0. = Atti del sceondo
congresso internazionale di Archeologia Cristiana. — A.J. T. = The American Jour-
nal of Theology. — A. K. KA. = Archiv fiir katholisches Kirchenrecht. — A. L. B.
=Allgemeines Litteraturblatt (herausgegeben von der Oesterreichischen Leoge-
sellschaft). — A. 8. Ph. = Archiv fiir slavische Philologie. — B. = Bessarione. —
B. A. G. 8. = Bulletin of the American geographical Society. — B. Ph., W. = Berli-
ner Philologische Wochenschrift. — B. Z. = Byzantinische Zeitschrift. — C. U. B.
= The catholic University Bulletin. — D. L. Z. = Deutsche Litteraturzeitung. —
B. A.='Bredqszsti 'AMifeia. — B, 0. = Echos d’Orient. — Gl. = Glasnik. — Harm,
= “Appoviz. — H. P. B. = Historisch-politische Blitter fiur das katholische Deut-
schland. — J. A. = Journal Asiatique.— J. A. O. S.=Journal of the American orien-
tal society. — J. K. A. L. = Jahrbueh des Kaiserlich Archiologischen Instituts. —
J. R. A. 8. = Journal of the Royal Asiatic Society. — J. T. St. = Journal of theolo-
gical Studies. — K. = Der Katholik. — Khr. Tcht. = Khristianskoe Tchtenie. —
L. C. B. = Litterarisches Centralblatt fiir Deutschland. — L. R. = Litterarische
Rundschau. — M. = al-Machrik. — P. S. B. A. = Procedings of the Society of bi-
blical Archaeology. — R. A. C.= Revue de I'Art Chrétienne. — R. B. = Revue Bi-
blique. — R. Be. = Revue Bénédictine. — R. C. = Revue critique d’histoire et de
littérature. — R. D. M. = Revue des Deux Mondes. — R. E. P. T. K. = Real en-
eyklopidie fir Proteslantische Theologie und Kirche. — R. G. = Rassegna Gre-
goriana. — R. H. E. = Revue d’histoire ecclésiastique. — R. 0. C. = Revue de l'o-
rient chrétien. — Rh. M. = Rheinisches Museum. — R. H. R. = Revue d’histoire
des religions. — B. J. T. = Revue internationale de Théologie. — B. Ph. = Revue
de Philologie. — R. Q. S.= Romische Quartalschrift fiir christliche Alterthums-
wissenschaft und fur Kirchengeschichte. — R. T. P. E. A. = Recueil des travaux
relatifs & la philologie et I'archéologie égyptiennes et assyriennes. — St. B. E.
= Studia Biblica et Ecclesiastica. — Sp. = Sphinx. — Str. = Strannik. — St. M. L.
= Stimmen aus Maria Laach. — T. L. Z. = Theologische Literaturzeitung. —
T. P. Q. S. = Theologisch praktische Quartalschrift. — T. Q. S. = Theologische Quar-
talschrift. — T. R. = Theologische Rewue. — T. u. U. N. F. = Texte und Unter-
suchungen (Neue Folge). — T. St. u. K. = Theologische Studien und Kritiken. —
V. Vr. = Vizentiiski Vremenwik. — W. K. Ph. = Wochenschrift fiir klassische
Philologie. — W. St. = Wiener Studien. — Z. A. = Zeitschrift fiir Assyriologie. —
Z. AT. W. = Zeitschrift fiir die alitestamentliche Wissenschaft. — Z. D. M. G.
= Zeitschrift der deutschen morgenlindischen Gesellschaft. — Z. D. P. V.= Zeit-
schrift des deutschen Paldstinavereins. — Z. K. T. = Zeitschrift fiir katholische
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Theologie. — Z. NT. W. = Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft.
Z. V. SW. = Zeitschrift fiir vergleichende Sprachwissenschaft. — Z. W. T. = Zeit-
schrift fiir wissenschaftliche Theologie.

Der Raumersparnis wegen konnten nur solche Besprechungen aufgefiihrt
werden, die selbstindigen litterarischen Erscheinungen gewidmet sind und in
irgend einer Weise iiber den Charakter der Anzeige hinausgehen. Aus demsel-
ben Grunde ist bei in Buchform erschienenen Arbeiten das Druckjahr nur an-
gegeben, wenn es nicht 1903 ist.

I. Sprachwissenschaft, — Von zusammenfassenden gramma-
tikalischen Hilfsmitteln verdienen die Aufmerksamkeit der Freunde
christlich-orientalischer Studien die zweite Auflage von Belots
treflichem Cours pratique de langue Arabe avec de nombreux
exercices. Beirut 1902 (308 8.), ein Seitenstiick fir Italiener an
G. M. d Aleppos Grammatica della lingua araba ad uso degli
Italiani. Beirut 1902 (260, 292 S.) und als eine besonders dankbar
zu begriissende Erscheinung Rosenbergs Lehrbuch der neusyri-
schen Schrift- und Umgangssprache. Leipzig (160 S.). — Den drei
praktischen Lehrzwecken dienenden Biichern treten ebensoviele sich
auf dem Gebiete vergleichender Sprachwissenschaft und sprachlicher
Entwickelungsgeschichte bewegende Aufsiitze fiir die slavischen
Sprachen und eine entsprechende Miscelle zum Neugriechischen und
Koptischen an die Seite : Vondrak Zur Liquidametathese im
Slavischen A.S.Ph. XXV 182-211, Schahmatov Wie im Klein-
russischen die Palatalisation der Consonanten vor e und i verlo-
renging ebenda 222-238, Pedersen Die Nasalprisentia und der
slavische Akzent Z.V. SW. XXXVIII 297421, Chatzidakis
Oepl vav mabnmizady aoplotwy sig -mxa dvel -nv. A. XIV 343-346
und Piehl Le copte epr et son équivalent hiéroglyphique Sph. VI
146. — Sprachvergleichendes und Sprachgeschichtliches kommt zu
seinem Rechte ferner in einigen lexikographisch-etymologischen
Beitrigen. Von denselben ist dem Abessynischen gewidmet Prae-
torius Sabdisches und Aethiopisches Z.D. M. G. LVII 271-275,
dem Arabischen P. Anastase Carme Jsuxundl (La dérivation
du mot ¢ Jgugw ) M. VI 155 ff. Auf das syrische Worterbuch
beziehen sich die drei tibrigen: Fraenkel Beitrige zum syri-
schen Worterbuch Z. A. XVII 85-90, Littma o n Zur Bedeutung
von miskin, ebenda 262-265 und Brockelm ann Syriaca, eben-
da 251-268. Von ihnen zeigt der dritte die stirkste Wendung nach
der sprachvergleichenden Seite, indessen der erste besonders der
Kunde von — namentlich griechischen und assyrischen — Fremd-
und Lehnwortern im Syrischen zugute kommt. — Auf das Gebiet
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der Dialektologie entfillt fiir das Arabische die populir gehaltene
Orientierung von P. Anastase Carme elailly wlall (Les idio-
mes et les dialectes chez les tribus arabes) M. V1 529-586 und fiir
eine slavische Sprache Stojanovics kleine Sammlung Dialekito-
logischer Miscellen aus Serbien A. 8. Ph. XXV 212-218. — Von
anderen im engeren Sinne sprachwissenschaftlichen Einzeluntersu-
chungen sei einmal der wertvolle Aufsatz von Dynley Prince
The Modern Pronunciation of Coptic in the Mass J. A. 0. 5. XXIII
989-306, sodann eine Gruppe von Arbeiten zur biblischen Gricitit
namhaft gemacht: die zweite Auflage von Blass’ Grammatik
des Neutestamentlichen Griechisch. Goettingen 1902 (XII, 348 8.),
‘der mit den Forschungsergebnissen der deutschen Wissenschaft eines
Thumb und Deissmann bekannt machende russische Aufsatz von
Glubokovsky [I'peseckini aspmn Busaim ocosenno Bb Horomn
Sapbrh 1o cospemennomy cocroaniio naykm (Das Griechisch der Bi-
bel, speciell des NT.s nach dem gegenwiirtigen Stande der Wissen-
schaft), Mozleys Notes on the biblical use of the present and
aoriste imperative J. T. St. 1V 279-282, die Dissertation von Brii-
ning iber Die Sprachform des zweiten Thessalonicherbriefes. Je-
na (31 8.) und die dogmengeschichtlich beachtenswerte von Flipse
De vocis, quae est \éyog, significatione atque usu. Leyden 1902
(106 S.). — Endlich haben wir hier fiir das Feld der Metrik den
meisterhaften Aufsatz von Maas Der bysantinische Zwdlfsilber
B. Z. XII 278-323 willkommen zu heissen, der, ausgehend von den
« Hermenien , der Moskauer ¢ mittelgriechischen Sprichworter ,
Krumbachers, die byzantinische Umgestaltung des hellenistischen
jambischen Trimeters als reinen Accentvers begreifen lisst, ihre
Gesetze und ihre Entwickelungsgeschichte beleuchtet und im ersten
der beigegebenen Exkurse auch zur Textkritik der Hermenienverse
Wertvolles bietet.

Besprechungen: Bernker Slavische Chrestomathie mit Glos-
saren. L. C. B. LIV 69f. (Hirt). Blass Grammatik des neutestamentlichen
Griechisch 2. Aufl. L.C.B. LIV 361f. (v. D.) T. R. Il 262 ff. (Bludau). Finck
Lehrbuch der newostarmenischen Litteratursprache R. C. XXXVII 402 (Millet).
Schulthess Homonyme Wurzeln im Syrischen A.L.B. XII 45 ff. (Bittner).

II. Orts- und Volkerkunde, Kulturgeschichte, Folklore. — Ir-
gendwelche wesenhafte Erweiterung oder Vertiefung unserer Kennt-
nis der Schauplitze christlich-orientalischen Lebens durch Reise-
berichte lisst sich aus jingster Zeit nicht verzeichnen. Zu nennen
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ist allenfalls Janssen Voyage du Sinai R. B. XII 100-120, der
durch eine Kartenskizze erliuterte Bericht iiber die Reise der drit-
ten biblischen Karawane nach dem Sinai im I rithjuhr 1902, M a-
rini kbosdl Lganlins was (Hit et ses sources minérales) M. VI
440448, Raad lfus,s I dsmsa e (De Djibouti & Deridawa)
M. VI 462-466, Leroy didly bl ylo J uva hay (Ezcursion
a Tanis — San — et d Menzaleh) M. VI 481-489, 525-536, ge-
meinverstindliche arabische Schilderungen, deren letzte wesentlich
ausschliesslich die altigyptischen Denkmiler ins Auge fasst. —
Beachtenswerteres liegt zur historischen Ortskunde vor. Wir nen-
nen an erster Stelle die durch die Munifizenz S. M. des Deutschen
Kaisers ermoglichte Publikation von Oberhummer Konstanti-
nopel unter Suleiman dem Grossen. Aufyenommen im Jahre 1569
durch Melchior Lorichs aus Flensburg. Minchen 1902 (24 S. mit
22 Tafeln und 19 Textabbildungen), die uns eines der wertvollsten
Dokumente zur Topographie der byzantinischen Reichshauptstadt
in mustergiltiger Erstausgabe vorlegt. Zur byzantinischen Orts-
kunde hat weiterhin Pargoire seine zu einem bestimmten und
eindeutigen Resultat leider nicht fithrende Untersuchung La Bonita
de Saint Théodore Studite E. O. VI 207-212 beigesteuert, in der
es sich um die Identifikation des festen Platzes handelt, welcher
816-819 dem grossen Studiten durch Leo den Armenier als Ort der
Gefangenschaft angewiesen war. Sodann kommt hier Lammens
st il Suw 3 Shaa sty (Topographie de la vie de St. Ma-
ron) M. VI 241-250. 347-356. 545-5B5 als ein wertvoller Beitrag
fir das nordliche Syrien, daneben kommt gleichfalls fiir Syrien
desselben Verfassers vl Jladl 33 jass 3 ,bla (NVotes sur quel-
ques localitées anciennes de la Syrie) M. VI 356-359 in Betracht.
Anderes bezieht sich auf Palistina oder speziell auf die Topogra-
phie von Jerusalem. Eine gute Zusammenstellung nicht allein unter
dem Gesichtspunkte des Biblischen hietet der Artikel Nazareth von
Guthe RE. P. T. K. XIIT 676-679. Manfredi Collirhoé¢ et Baaron
dans la mosaique géographique de Madaba R. B. XII 266-271 lehrt
auf Grund der Mosaikkarte von Madaba die beiden nicht miteinan-
der zu verwechselnden berithmten Badeorte im hentigen Sara bezw.
Hammam ez-Zerqa wiederzuerkennen. Grisar Zur Paldistina-
reise des sog. Antonius Martyr um 580. Z. K. T. XXVI 760-770
erweist die im Titel gebrauchte Bezeichnung der wichtigen Quel-
lenschrift zur geschichtlichen Geographie nnd Topographie des
HI. Landes als genauer zutreffend denn diejenige als Itinerarium
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Anonymi Placentini. Der erste Band eines Werkes, das bestimmt
sein diirfte, den zahlreichen Einzelarbeiten des Verfassers zur Orts-
kunde der heiligen Stitten einen zusammenfassenden Abschluss
zu geben, liegt vor an Mommert Zopographie des alten Je-
rusalem. 1. Zion und Akra die Hiqel der Altstadt. Leipzig 1902
(XI, 893 8.). Die hier grundlegende Josephosstelle Bell. Ind. V 41
iiber die Hiigel, auf denen sich das Jerusalem der Zeit Christi er-
hob, erdrtert sodann mit griindlicher Beriicksichtigung der verschie-
denen modernen Interpretationsversuche die Specialuntersuchung
von G att Zur Topographie Jerusalems Z. D.P. V. XXV 178-194,
wihrend Germer—Durand Topographie de Jeérusalem E. O.
VI 1-16. 161-174 (mit Kartenskizzen) in historischer Darstellung
die Ausgestaltung der Topographie der HI. Stadt zunichst einmal
bis zur Zeit Herodes’ Agrippas I verfolgt. Die wissenschaftliche
Begriindung einer von der Lokaltradition immer festgehaltenen
Anschauung bietet Barnabé d'Alsace im dem Buche Le pre-
toire de Pilate et la forteresse Antonia. Paris 1902 (XXIII, 250 S.),
wenn er beweist, dass wir das romische Praetorium Jerusalems nir-
gendwo anders als in der Feste Antonia zu suchen haben. — Auf
dem Gebiete der physikalischen Geographie des christlichen Ostens
bezeichnet einmal Wim m er Palistinas Boden mit seiner Pflan-
zen- und Tierwelt von Beginn der biblischen Zeiten bis zur Ge-
genwart. Historisch-geographische Skizzen. Koln 1902 (128 8.)
einen interessanten Spaziergang durch die umgestaltende Entwik-
kelung von Jahrtausenden. Sodann ist in diesem Zusammenhange
zu nennen Oberhummer Die Insel Cypern. Gekrinte Preis-
schrift. I. Quellenkunde und Naturbeschreibung. Miinchen (XVI,
488) mit guten kartographischen Erliuterungen des Textes.— Nicht
eben das erfreulichste Gebiet christlich—orientalischer Kulturge-
schichte betritt Speranskij mit dem Anfsatz iiber Leons. des
Weisen Weissagungen nach FEvangelium und Psalter A. S. Ph.
XXV 239-249, in welchem er eine griechische Anleitung zur Divi-
nation durch Aufschlagen des Evangelienbuches bezw. des Psalters
veroffentlicht und sie mit einer in slavischer Sprache frither von
ihm herausgegebenen abweichenden und dem Propheten Samuel zu-
geschriebenen Recension vergleicht. Gleichfalls mit volkstiimlichem
Aberglauben beschiftigt sich Kosmes Aaoypagixa Zipvou Harm.
1902. 601-604, indem er zehn Beschwiorungsformeln versffentlicht,
die bei den Einwohnern von Siphnos noch heute im Gebrauche sind.
Ernsthafteres betrifft die u. A. besonders auf Miinzlegenden be-
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ruhende Untersuchung von Kubitschek Der Rickgang des
Lateinischen im Orient W. St. XXIV 572-581. Ein wenig erfreu-
liches Bild zeichnet allerdings auch sie, das Bild der schon seit
dem 3 Jahrh. um sich greifenden Verwilderung der Liateinkennt-
nisse des Orients, welche durch keine Versuche der Kaiser zur Ro-
manisierung des Ostreiches, durch keinen lateinischen Sprachzwaug
des offentlichen Liebens aufgehalten werden konnte. -— Kinen an-
ziehenden Beitrag zur Sagenkunde der neugriechischen Welt hat
Simos Menadros ‘H ‘Pn'yocwoc im Askwlov vHg¢ ‘Istopixng xal
'Efvodoyixiig évaplog T%‘;;'Enoﬁog VI 119-148 durch den Nachweis
geliefert, dass in den Kyprischen Sagen und Mirchen von einer "Pr-
yawe nur sehr dusserlich mit der Lmuuerung an die Konigin Eleo-
nore von Aragonien, Gemahlin Peters I von Lusignan (1359-1369),
verkniipft der Nachhall des Mythos der alten kyprischen Herrin
Aphrodite fortlebt. Von der grossen Bearbeitung der mittel- und
neugriechischen Spruchweisheit durch Polites Melérar mepl 7ob
Blov xal THe yAdsang 7o EMAgvieod Awol. Mapounier ist Band IV.
Athen 1902 (886 8.), die Stichwerte yAdscx—-éhe@ umfassend, er-
schienen,

Besprechungen: Barnahé d’Alsace Le mont Thabor L. R.
XXIX 47f. (Buringer). La montagne de la Galilée o le Seigneur apparut awy
apditres est le Mont Tabor L R. XXIX 77 (Euringer). Le prétoire de Pilate et
la forteresse Antonia R.O.C. VII 671f. (de Laviornerie). T. L. Z. XXVIII 348 f.
(Schiwrer). Beth Die or zentalzsche Christenheit der Mittelmeerlinder B. 2.1V
140 ff. (de Meester). Chavanon Relation de Terre Sainte (1533-1534) par
Grefiin Affagart R. B. XI 617-620 (Guilloreau). Mommert Topographie des
alten Jerusalems T.L.Z. XXVII 373 f. (Schiirer). Oberhummer Konstan-
tinopel unter Suleiman d. Gr. aufgenommen im Jahre 1599 durch Melchior
Lorichs aus Flensburg B. Ph. W. XXIII 401 ff. (Partsch). B. Z. XII 340-343
(Preger). Polites Mshiza meph 703 [3ou xat t7g yhodasng To¥ ENAnvizod haod. Ila-
gowptar IV, B. Ph. W. XXIII 819. Riohricht Deutsche Pilgerreisen nach dem
Heiligen Lande R.H. E. IV 96 f. (Mahien).

III. Geschichte, — Zur historischen Quellenkunde bringt zu-
nichst Rabbath U»,J,)L_’ e § indyall LUYY (Les documents
orientaux dans les bibliothéques de Paris) M. VI 85-91, 501-509
einen Beitrag auf Grund der Durchmusterung erhaltener Materia-
lien westlicher Bibliotheken, der auf Befehl des Patriarchen Joa-
chims III veroffentlichte Mepuypxouede xaTahoyos Tév &v Toig %Ok
TOU 'rm'apr.cxpxr.x.oﬁ gpycLopuiariou G OLEVWY ETLCTRLOY EXRANTLATTL-

A@Y EYYpRQWY Tepl TAY &V "Afy povav (1630-1863). Konstantinopel
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1902 (344 8.) einen solchen auf Grund orientalischer Materialien
speciell zur neueren Geschichte der Athoskloster. Steinacker
beschéftigt sich dagegen in der Untersuchung Zum Zusammenhang
zwischen antikem und frishmittelalterlichem Registerwesen W. St.
XXIV 301-308 mit der interessanten Frage, wie in der byzanti-
nischen Patriarchatskanzlei Archiv— und Registerwesen geordnet
war, und zeigt, dass die Ausldufe in Pergamentkodices vollstindig
registriert wurden. — Der byzantinischen Profangeschichte ent-
nommen ist der Gregenstand eines im Sonderabdruck vorliegenden,
anschaulich schildernden, aber doch sehr populidrwissenschaftlichen
Artikels von Bréhier Hommes de guerre byzantins. Georges
Mainakés. Extrait de la “Province ,. Tours 1902 (19 8.). Die Ge-
schichte der Kreuzzugsepoche fordert an einem einzelnen Punkte
die hochst gediegene Arbeit von Zimmert Der deutsch-byzan-
tinische Konflikt vom Juli 1189 bis Februar 1190. B. Z. XII 42-77.
Wiegands Artikel Kreuzzige RE. P.T. K. XI 97-106 gab da-
gegen einen Gesamtitberblick iiber dieselbe. Weiter herabsteigend
in der zeitlichen Entwickelung der Versuche des abendlindischen
Mittelalters, im Orient festen Fuss zu fassen, begegnen wir dem
von Xanthudides Zuvinuen p,e'roc'ﬁd e ‘Evetinie Snp.ox.pcwiocg
ol "Akeflov Kadhidpyou. A, XIV 283-331 gebotenen verbesserten
und von Anmerkungen begleiteten Abdrucke eines venetianisch—
kretensischen Vertrages von 1299 und in Jegerlehners Ver-
offentlichung Der Aufstand der Eandiotischen Ritterschaft gegen
das Mutterland Venedig 1363-65. B. Z. XII 78-125 einer guten ge-
schichtlichen Darstellung, gefolgt von einer reichen Dokumenten-
publikation. Eine Gesamtgeschichte der Insel Kreta von Pana-
chiotis Kriaris ‘Ievopie 7 Kpriwng amd TRV APy ALOTATOY
YeOveV LEyper TOU TEAOUG TG tmavasTosswe Tou 1866, Athen 1902
(793 S.) muss natiirlich Profanes und Kirchliches in Betracht ziehen.
VonDebs' & ,gm @JU (Syrische Geschichte) ist sodann der sech-
ste Band Beirut 1902 (664 S.) erschienen, wihrend Cheikho
Mot eoay lasl wadla of Rlawsdl 530 (Apercu historique sur la fa-
mille Abila) M. VI 254-265 einen mit Portrits begleiteten kleinen
Beitrag zur neueren Specialgeschichte des Libanongebietes liefert
and Golubovieh 7l governatore del Monte Libano B. 2. 111 333
iiber die Erwihlung Muzaffer Pascha Ozaikowskys zum Gouver-
neur des Libanons seitens der Botschafter der Michte berichtet.
Von Pillants Darstellungen Les consulats du Levant ist die
dritte Numer Alep, Seide, T'ripoli de Syrie 1548-1900. Nancy 1902
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(65 S.) erschienen. Endlich hat unser Bericht, bevor er von der
profanen zur kirchlichen Geschichte iibergeht, hinzuweisen auf den
Sonderabdruck von Sainéan L'influence orientale sur la langue
et la civilisation roumaines. [I. La civilisation, le régime et la
société en Roumanie pendant le réqgne des Phanariotes. Paris 1902
(32 8.). — Von kirchengeschichtlichen Gesamtwerken, deren leider
nur zu relativen Wert fiir unser Studiengebiet wir frither hervor-
gehoben haben, sind neben Benignis kurzem Hisforiae eccle-
stasticae repertorium. Rom 1902 (332 8.), Moncrieffs A short
history of the Christian Church. For students and general readers.
London (458 8.) und der dritten Auflage von Vafides' wiederum
sehr gedringter "'Enfrop.og ' Exadnctoc iy ieropie. Konstantinopel
(247 8.), zundchst die drei Biinde von Pighis Institutiones Hi-
storiae Ecclesiasticae. Verona 1901-02 zur Anzeige zu bringen, iiber
deren bedauerlich riickstindige Methode ein ernstlicher Zweifel
kaum aufkommen diirfte. Von den franzisischen Uebersetzungen
zweier bewithrter deutscher Lehrbiicher sind sodann neue Auflagen
erschienen, die dritte nach der sechsten deutschen gearbeitete von
Briick Histoire de l' Eqglise. Manuel ¢ Uusage des seminaires. 1.
Paris 1902 (VI, 548 8.) und die zweite von F unk Histoire de
U Eglise. Trad. par Hemm er avec une préface par Duchesne.
Paris 1902 in zwei Binden. Zu erscheinen begonnen hat die eng-
lische Uebersetzung eines dritten deutschen Werkes an Moller
History of the christian Church. A. D. 1-600 iibertragen von R u-
therfurth London (568 8.). Specialwerke iiber die hier vorldufig
allein behandelte Friithzeit fallen weiterhin um der fithrenden Stel-
lung willen, die in ihr dem Osten zukam, entschieden mehr als all-
gemeine Kompendien in unseren Studieukreis. KEs sind deren drei
englische namhaft zu machen: Foaker-Jackson History of
the christian Church from the earliest times to the death of pope
Leo the great A. D). 461 in dritter Auflage. London (490 S.),
Bright The age of the Fathers. Being chapters in the history
of the Church during the 4 and 5% centuries. London, in zwei
Béinden und Hutton The Church of the sizth century. Six cha-
pters in ecclesiastical history. London. Einen Specialbeitrag zur
Kirchengeschichte dieser patristischen Epoche hat Schaefer
St. Cyril of Alexandria and the murder of Hypatia C. U. B. VII
441-4b3 an dem Versuche geliefert, den leidenschaftlichen alexan-
drinischen Kirchenlehrer gegen den Verdacht jeder, auch indirekten
Mitschuld an einer der scheusslichsten Blutthaten aller Jahrhunderte
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in Schutz zu nehmen. Ferner sind fiir dieselbe an grisseren und
eine selbstindige Forderung der Wissenschaft darstellenden Arti-
keln aus der RE. P. T. K. namhaft zu machen von Kriiger Mar-
cion (XII 266-277), von K essler Mani, Manichier (XII 193-228),
von Schultze Konstantin d. Gr. (X 767-773), von L oofs Mar-
cellus von Ancyra (XIL 259-265), Meletius von Antiochia (XII
bb2-b58) Nectarius von Konstantinopel (XILI 706 f£.) und Nesto-
rius (XIIT 723-736), von Meyer Meletius von Lykopolis (X1T
558-564). Uebergehend zu den die Geschichte einzelner orientali-
scher Teilkirchen betreffenden Arbeiten, miissen wir bedauern, iiber
Hore Student's history of the greek church. London (564 8.)
nihere Angaben nicht machen zu kénnen. Denn eine gute Special-
geschichte der gesamten griechischen Kirche in gedringter Darstel-
lung wire in der That eine hochst dankenswerte Gabe. Wir ver-
weisen so ohne weiteres auf den Artikel Konstantinopel und dessen
Patriarchat von Meyer RE. P. T. K. XI 7-12 und auf die zwei
Beitriige zur Geschichte der Kirche von Thessalonike, die Iie-
porsky mit dem guten Buche Ilcropia Oeccaronnckaro aksapxara
[0 BpeyMenu npucoejuncHia ero kb loncrantmnonoarckomy narpiapxary
(Geschichte des Exarchats von Thessalonike bis zu seiner Verein-
igung mit dem Patriarchat von Konstantinopel). Petersburg 1901
(IX, 851 S.) fiir die Zeit des Kampfes romischen und ostlichen Ein-
flusses im Exarchat von Thessalonike und Zerlentes fiir eine
weit spitere in dem Aufsatz Ozsoadovinéwy pnspomoritar dwd Ozwvi
7ol 4wd nyoupivey péypr ‘lodsag Apyupomovdou (1520-1578) B. Z.
XII 131-152 geliefert haben. Wir notieren zur Geschichte der Kir-
che von Jerusalem Vailhé Sophrone le sophiste et Soplirone le
Patriarche R. 0. C. VIII 32-67, wo der bekannte Patriarch des
7 Jahrh.s, einleitend die Chronologie seiner letzten Vorginger und
besonders eingehend seine Stellung im monotheletischen Kampfe
bekandelt wird, zu der Geschichte des Hesychiastenstreites die bei-
den Aufsiitze von Bois Les débuts de la controverse Heésychiaste
E. 0. V 3563-362 und Le synode Hésychiaste de 1341. E. O. VI
50-59. Die ersfe byzantinische Kirchengeschichte nach dem Falle
Konstantinopels fordert die Publikation des betreffenden Absetzungs-
dekrets bei Petit Déposition du Patriarche Marc Xylocaravi
R. 0. C. VIII 146-149, die Geschichte der orthodox—kalvinischen
Beziehungen der von Semmnoz Les dernicres années du patriarche
Cyrille Lucar E. 0. VI 97-107 an der Hand einer Nachpriifung der
Geschehnisse seiner letzten Liebenszeit erbrachte Nachweis, dass die
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Versuche, dem Jesuitenorden die Schuld am tragischen Ende des
kalvinisierenden byzantinischen Kirchenhauptes beizumessen, in das
Gebiet tendenzioser Fabel gehoren. Wiachter Der Verfall des
Griechentums in Kleinasien im X1V Jahrhund. Leipzig 1903 (70 8.),
bietet eine sorgfiltige Beleuchtung des Riickgangs der oriechischen
Hierarchie Kleinasiens in dem genannten Jahrh. — Eine Reihe meist
auch in russischer Sprache abgefasster Arbeiten kommt weiterhin
der Geschichte der russischen Reichskirche zugute. Wir nennen fiir
die Ur- und Frithzeit des russischen Christentums Bonmnet-
Manry Les premiers témoignages de Uintroduction du Christia-
nisme en Russie. R. H. R. XXII 223-234 und Ponomarev
./lmepa'rypmﬂ BOpHBA mpejcTaBuTeNell KPUCTIAHCTBA Cb ABHIYECTBOMD
¥ apesrent poccin (Der litterarische Kamptf der Bannertriger des
Christentums gegen das Heidentum im alten Russland) Khr. Tcht. IT
241-268, ferner die einen Zeitraum von 150 Jahren umfassende
(teschichte einer einzelnen erst 1667 begriindeten Eparchie von
Lebedev bbaoropojckie apxiepen m cpeja mxb apXumnacrbipCrom
abareasnocrm (Die Erzbischofe von Bielogorod und das Centrum ihrer
oberhirtlichen Wirksamkeit). Kharkov 1902 (X1V, 228 8.), den Auf-
satz von Potiekhine iber das bischifliche Opfer Iwans des
Schrecklichen (1633-1584) Cparnreap MyYeRmK’b UCTOPUUCCKIA CBEAL-
iAo MockobckoMb Murponoaurh Puaunnt (Ein bischoflicher Blut-
zeuge: Historische Daten tiber den Moskauer Metropoliten Philippos)
Str. IT 485-489. 647-653. 910-921. denjenigen von Verionsky
iiber einen 1702 gestorbenen berithmten russischen Bischof und
Schriftsteller [lacteipckaa ybareasnocts npeocs. Aeanacia apxienmerona
Xoamoropegaro (Das oberhirtliche Wirken des Mgr. Athanasios,
Erzbischofs von Kholmogora) Khr. Tcht. IT 467-489, die zweil uns
nicht niher bekannt gewordenen Arbeiten von J a kolev Hab
neprosHont xusHu Typrecrama (Aus dem kirchlichen Leben in Tur-
kestan). Vierny 1902 und von Phratzmak K1 Bompocy enapxiaxms
Beccapaﬁm (Die Eparchienfrage in Bessarabien). Kichinev 1902
(66 S.) und endlich als einen Beitrag zur Geschichte der Beziehungen
zwischen der russischen und anderen Kirchen des Orients Titovs
Buch HPBOCB}II_UBHHBIH }{mpm b HaYMOB'b enuckons Meanronoancki,
BBIBIL HACTOATEAb PYCCKOM AyXOBHOU vucein b Iepycaamws (Mgr
Kyrillos Naumov ehemaliger Vorstand der russischen Mission in
Jerusalem). Kiev 1902 (440 8.). — Der kirchlichen (zeschichte des
heute im Konigreich Griechenland geeinigten Gebietes ist P al-
mieris grindliche Darvstellung La chiesa ellenica nel secolo XIX
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B. 2, III 281-286, IV 70-87, 205-216, 347-354 gewidmet. Die
Quellen, die Stellung des griechischen Klerus zum Freiheitskampfe,
die Organisation der hellenischen Kirche bei Beginn desselben, ihre
Greschichte von 1821 bis zur Epoche des Konigs Otto und die Ver-
hiiltnisse der romischen Katholiken und der Protestanten Griechen-
lands in diesem Zeitraume werden gut und klar behandelt; Fort-
setzungen folgen. — Von weiteren Tochterkirchen der alten grie-
chischen hat durch Batnié¢s Korrespondenz Dalla Bosnia ed
Erzeqovina B. 2. TII 335-340, 1V 120-127, 292-298, 429-434 die
_bosnische eine Art Gesamtabris ihrer Geschichte gefunden. Na-
mentlich die Einfithrung des slavischen Ritus in ihr, ihre Trennung
von der kirchlichen Einheit durch die Loslésung von Rom, die
Entwickelung der Bezichungen zwischen der getrennten und der
romisch-katholischen und ihre gegenwiirtigen inneren Zustinde
werden beleuchtet. Eine analoge Arbeit ist in gedriingterer Dar-
stellung fiir die serbische Kirche Dalmatiens der Aufsatz von R a t-
z el L’église serbe orthodoxe de Dalmatie E. 0.V 362-375. Kinen
Beitrag zur spiteren Geschichte der serbischen Grosskirche bildet
Tomitoh Deset godina iz istorijg srpskog naroda i tzrkve pod
Turtzima: od 1683-1693 god (Zehn Jahre serbischer Volks— und
Kirchengeschichte unter der Tirkenherrschaft). Gl. [TI 333-356.
Die Hauptgestalten der georgischen Kirchengeschichte fiihrt in
populdrem Ueberblick Protopopov }{pms@oe KUBHEONUCAHIE T~
BHBIINX D Abarerel rpysuuskoil neprosnon ucropim (Kurze Biogra-
‘phien der hervorragendsten Erscheinungen der georgischen Kirchen-
geschichte). Moskau (48 8.) vor. Das schismatische Kirchenwesen
Aegyptens hat in Crums Artikel Koptische Kirche RE. P. T. K.
XII 801-815 diejenige allseitige historische Behandlung gefunden,
die nur ein Meister auf seinem eigensten (febiete einem Gegenstande
widmen kann. — Vor allem aber ist es die dltere Geschichte der
armenischen Kirche, fiir welche in jiingster Zeit ganz Hervorra-
gendes geschah. Nicht nur hat ndmlich Tournebize seine
Histoire politique et religieuse de I’ Arménie R. 0. C. VII 509-542
vom Tode des Erleuchters bis zum Abfall Armeniens von der Ge-
sanitkirche fortgefithrt. Wir haben vielmehr ein bis zu diesem
Zeitpunkte reichendes Specialwerk grossten Stils, das berufen ist
fiir Sonderdarstellangen aus der orientalischen Kiichengeschichte
vorbildlich zu werden, hier zu begriissen an W e b ers ebenso schon
geschriebenem, als auf grossartiger Beherrschung des gesamten
Quellenmaterials beruhendem Buche. Die katholische Kirche in
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Armenien. Freiburg i/B. (XX, b32 8.). Mag dasselbe hin und wieder
etwas stark apologetische Tendenz atmen oder an einer legenda-
rischen Ueberlieferung zu vieles zu retten geneigt sein, alle Fragen
sind doch mit einer solchen Klarheit, unter solch unparteiischem
Verhore aller Quellen und so eingehend erortert, dass jeder allge-
mein historisch geschulte Leser, wo er etwa der Ansicht des Ver-
fassers nicht glaubt sich anschliessen zu kinnen, alles Material zur
Bildung einer eigenen und selbstindigen Meinung vorfindet. Die
Gresichtspunkte sind grosse und weite. Abwiigung von Verdienst
und Schuld geschieht gerecht und vorsichtig. Die Darstellung von
Zustinden und Ereignissen ist lebensvoll, das Ganze einmal nicht
nur eine Forschung, sondern ein historiographisches Kunstwerk. —
Weit weniger kann von einer ernstlichen Forderung der syrischen
Kirchengeschichte gesprochen werden. Zwar ganz Ausgezeichnetes
bieten hier wieder einige teilweise zu recht stattlichen Monogra-
phien ausgeweitete neuere Artikel der RE. P. T. K.: Kriigers
Monophysitismus (XIII 372-401) und Monotheleten (XIII 401-413),
Kesslers Nestorianer (XIII 723-736) und Maroniten (X11 355~
364), Bonwetschs Messalianer (XII 661-664). Aber im iibrigen
herrscht ziemliche Totenstille. Nur die nachgerade recht leidige
Maronitenfrage kommt nicht zur Ruhe. Debs hat seinerzeit eine
feierliche Reklamation der allzeitigen Orthodoxie der Maroniten so-
wohl dem Orientalisten—, als auch dem Kongress fiir christliche Ar-
chiiologie in Rom vorgelegt und so horen wir das alberne Lied in
kurzem Abris wieder einmal bei Chedid Présentation et resumé
du travail de Mgr. Debs archevéque Maronite de Beyrouth sur
la perpetuelle Orthodoxzie des Maronites A. 11 C. A. C. 385 ff. Nicht
minder steht die Priitension nie getriibter maronitischer Rechtglau-
bigkeit im Hintergrund bei Chebli Le patriarcat maronite d’ An-
tioche R. O. C. VIII 133-143, wo in einem knabenhaften Tone an
ernsthafter occidentalischer Forschung Kritik geiibt oder, richtiger
gesagt, dieselbe mit dem Schmutz unqualificierbarster Verdidchtigun-
gen beworfen wird, um die Berechtigung des maronitischen Kirchen-
hauptes zur Fiihrung des Titels eines Patriarchen von Antiocheia
zu erhirten. Debs selbst hat gegen die fiir jeden Verstdndigen
abschliessende Erorterung der Frage nach den Anfingen des ma-
ronitischen Kirchentums durch Vailhé eine Réponse. Beirut 1902
(26 8.) gerichtet. Dieselbe findet sodann wieder durch Vailhé
Origines religieuses des Maronites E. 0.V 281-289 ihre gebithrende
Abfertigung, wobei auch ein Privatbrief des streitbaren maroni-



Litteraturbericht. 269

tischen Erzbischofs von Noten begleitet, welche die Schwiiche seiner
Argumentation ins richtige Licht setzen, zum Abdruck kommt. Ja
noch einmal ist durch einen solchen Vailhé im zweiten Teile
des kleinen Aufsatzes Melkites et Maronites E. O. VI 143-147
gendtigt, die Unerschiitterlichkeit seines Standpunktes gegeniiber
der Legende vom antiochenischen Patriarchate des ¢ HI. Johannan
Maron , zu versichern. Jede tiberhaupt einmal mit den Maroniten
in Bezichung gesetzte Frage libanesischer Geschichte und Ethno-
graphie wird bei solcher Behandlung der Dinge natiirlich zuletzt
in den Streit hineingezogen werden. Man kann das sehen an den
Artikeln von P. Anastase Carme ieahd 53,4 (Les Mardes
ou Jardgima) M. VI 301-309 und von Debs #3,d weald
(Encore les Mardes et les Jardgima) ebenda 404-412 mit der
Schlussbemerkung von Lammens 413. Was Not tut, wire doch
endlich einmal, will man sich schlechterdings mit dem von Vailhé
Gesagten nicht begniigen, voraussetzungslose und objektive For-
schung zur Maronitenfrage — in den orientalischen Historiogra-
phen, in den Registerbinden des Pipstlichen Archivs, im Nomo-
kanon des Erzbischofs David mit seinen langen und kriiftigen mo-
notheletischen Ausfiihrungen u.s. w. — In dieser ernsteren Rich-
tung bewegt sich etwa Lammens mit den M. VI 130-134, 167-
172 gedruckten Abschnitten seines ol Gsiss o 3 Lal et s
LUBYT e (Notes ethnographiques et géographiques sur le Liban),
deren Ergebnisse iiber die urspriinglichen Wohnsitze und die Aus-
breitung der Maroniten, sodann Gabrieli Varieta Poliglotte V.
B. 2. IV 280 f. resumiert hat und Manache mit dem Special-
beitrag iiber “agid! ha ylye (Les Maronites a Alep) M. VI 359-
367. Eine historisch—-ethnographische Skizze dhnlicher Art bietet
fiir die syrische Christenheit Persiens und der tiirkischen Vilajets
Van und Mossul, ihre Verhiltnisse, Herkunft und Kopfzahl Shedd
The Syrians of Persia and Eastern Turkey B. A.G. 8. XXXV
1ff. Eine fleissige Zusammenstellung aller Nachrichten iiber die
ilteren nestorianischen Metropoliten Indiens und die malabarischen
Kirchenhiupter bis auf Joseph II erhalten wir dagegen unter Bei-
druck einiger allerdings nicht neuer Dokumente durch Giamil
Documenta relationum inter s. Sedem Apostolicam et Assyriorum
orientalium sew Chaldacorum ecclesiam. Appendiz I1. Caput I11.
B. 2.1V 261-271. 403-413. — Maroniten und Malabarchristen fithren
uns von der Greschichte der getrennten orientalischen Kirchen hin-
iiber zu derjenigen der Beziehungen zwischen christlichem Osten
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und Westen, der romischen Unionsbestrebungen und der wirklich
unierten Kirchen. Das Krste ist es hier, zu wissen, wie und in wel-
chem Masse zu Anfang des Mittelalters der Osten in den Westen
hineinragte. Meisterhaft hat das Bréhier Les Colonies d’ Orien-
taur en Occident aw commencement du moyen—ige. Ve-VIIIe siécle.
B. Z. XII 1-39 gezeigt. Die Bedeutung der meist unter dem Namen
“Syrer , zusammengefassten Orientalenkolonien in Rom, Ravenna,
Grallien und selbst in Britannien, der orientalische Import, der
orientalische Einfluss auf die gesamte sich bildende Kultur des
mittelalterlichen ‘Abendlandes treten greifbar klar vor uns. Auch
der Artikel eines G. V. Les institutions nationales autour du siége
Apostolique B. 2. TV 292-402 ist in diesem Zusammenhange zu
nennen, weil er u. A. naturgemiiss die orientalischen Nationalinsti-
tute registriert, welche die Stadt der Pipste im Laufe der Jahr-
hunderte beherbergte. Das Verhiltnis Roms zur byzantinischen
Kirche hat in dem Buche N ordens Das Papsttum und Byzanz.
Die Trennung der beiden Mdchte und das Problem ihrer Wieder-
vereiniqung bis sum Unterqang des byzantinischen Reiches (1453).
Berlin (XIX, 764) eine ebenso vorurteilsfreie, als klar und flott ge-
schriebene historische Gesamtdarstellung gefunden, deren unleug-
bare Mingel eine nihere Besprechung 239-243 scharf hervorhob,
deren hohes Verdienst aber auch kein. billiges Urteil verkennen
wird. Dasjenige zur serbischen Kirche bildet den Gegenstand des
Aufsatzes von Nestorovitch Srbija i Vatikan (Serbien und
der Vatikan). Gl II1 610-636. Die romisch—armenischen Beziehun-
gen unter dem Patriarchen Gregorios VI Abirad Ausgangs des
12 Jahrh.s behandelt die neueste Fortsetzung von Asgian La
s. Sede e la nazione Armena. B. 2. IV 384-391. Eine Uebersetzung
des im M. vorigen Jahres veroffentlichten betreffenden Berichtes
des QalqaSandi mit einl:itenden Bemerkungen und einem Anhang
von Zeugnissen muhammedanischer arabischer Schriftsteller iiber
den pipstlichen Primat bietet Lammens Relations officiclles
entre la cour Romaine ct les sultans mamlouks d’ Egypte R.0.C.
VLI 101-111. Ueber einen 1593 eingetretenen Alumnen des grie-
chischen Kollegs zu Rom, der spiterhin erst griechischer Bischof
von Naxos, dann lateinischer von Cotrona wurde und seine Schrif-
ten berichtet Legrand Nicéphore Mélisséne Evéque de Naxos
et de Cotrone ebenda 70-90. Endlich kommt bei van Heteren
Breve discorso sopra I'aiuto spirituale e ridottione di Grecia B. 2.
III 287-298 die frither angezeigte Publikation eines Vortrages des
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Jesuitenpaters Traiani zur Unionsfrage zum Abschluss.- Ein recht
tritbes Bild aus der Geschichte einer lingst mit der romischen
wieder vereinigten Kirche bietet die Neuausgabe von Likowski
Geschichte des allmdligen Verfalls der unirten rutenischen Kirche
im XVIII und XIX Jahrh. unter polnischem und russischem Sce-
pter, Nach den Quellen bearbeitet. Deutsch von Tloczynski.
Krakan, in zwei Banden (XV, 304 und VII 399 8.). Seine Geschichte
der uniert melchitischen Kirche tithrt Charon L'église grecque—
melchite catholiqgue E. 0. V 264-270. 332-343. VI 16-24. 113-118.
198-207 vom Jahre 1797 bis zum Jahre 1833 unter besonderer Be-
riicksichtigung der Verfolgungen von Aleppo und Damaskus (1817-
1832) weiter, wihrend Vailhé im ersten Teile seines bereits er-
wihnten Artikels Melkites et Maronites E. O. VI 143-147 das Fiir
und Gegen in der Frage nach der urspriinglich syrischen oder grie-
chischen Nationalitit der Melchiten des antiochenischen Patriar-
chats einer neuerlichen Erorterung unterzieht. Interessante Ein-
zelnheiten zur Geschichte der lateinischen Mission und des katho-
lischen Episkopats im heutigen Grichenland zwischen 1718 und 1821
bietet Biagi ‘Isropieal enpeiwscig mepl T@v Avtieay év Iedomov-
vriow éml Tovproxpatiag. Harm. 1902. 512-528. Zwei weitere Beitrige
zur Greschichte der lateinischen Missionen im Vorderorient sind anzu-
zeigen an Golubovichs dem Archiv des Franciskanerkonvents
S. Maria Draperis in Konstantinopel entnommenen Documenti sul
martirio del venerando arciprete Cosma vulgo Der Gumidas ucciso
in odio della fede a Costantinopoli il 5 Novembre 1767. B. 2. IV
425428 und Palmieris einem am 6 Mai 1903 vestorbenen vor-
ziiglichen katholischen Missiondr gewidmeten Nekrolog P. Alfredo
Mariage dell’ Assunzione ebenda 437 f. — Zusammen mit denjenigen
zur Geschichte der alten Martyrien und Synoden seien ferner ge-
sondert, wie gewohnlich, die jiingsten Beitrige zur orientalischen
Monchsgeschichte verzeichnet. Das Martyrium des Giria und Sa-
moné in Edessa wird bei Baumstark Das Todesjahr der Edes-
senischen Martyrer Guria und Shamona A. II C. A, C. 23-27 nach
Priifung der verschiedenartig verderbten Daten der griechischen,
syrischen und armenischen Aktentexte auf 306 datiert. Gelzer
Geographische und onomatologische Bemerkungen zu .der Liste
der Viiter des Konzils von 381 B.Z. XII 126-130 vergleicht die
entsprehende syrische Liste Michaéls d. Gr. mit den zwei lateini-
schen Listen der Viiter der zweiten allgemeinen Kirchenversammlung.
Brooks A Synod at Caesarea in Palestine in 393 J. T. St. 111
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433-436 lehrt aus einem Briefe des Severus von Antiocheia eine
verschollene Synode des ausgehenden 4 Jahrh.s kennen und ermit-
telt das Jahr ihrer Abhaltung. Zu der Frage tachygraphischer
Niederschrift griechischer Synodalprotokolle ist die Notiz von
Weinberger Zur griechischen Tachyqgraphie im 12 Jahrhundert
B. Z. XII 324 zu vergleichen. Die Urgeschichte des morgenlidndi-
schen Ménchtums im allgemeinen betreffen die Fortsetzungen von
Schiewitz Geschichte und Organisation der Pachomianischen
Klgster im vierten Jahrhundert A. K. KR. LXXXII 217-233,
454-475 und die Abhandlung von Lucius Das mdnchische Le-
ben des 4 und 5 Jahrh. in der Beleuchtung seiner Verireter und
Ganner in den Theologischen Abhandlungen fur H.I. Holtzmann.
Tiibingen-Leipzig 1902. 121-156. Gut erortert sind dieselben in
Gritzmachers Artikel Monchtum RE. P. T. K. XIII 214-235.
Auch auf die Skizzen von Jullien a‘i.o.;,otb;”_}.,a.» Skl gess (Quel-
ques anciens Monastéres d'Egypte) M. VI 145-154, 222-231, 265~
271 wiire zu verweisen. Pargoire Mont Saint Auxence. Etude
historique et topographique R. O. C. VIII 15-31 behandelt das Le-
ben eines einzelnen griechischen Amnachoreten des 5 Jahrh.s und
die Quellen seiner Geschichte. Im folgenden Jahrh. wirkte der zur
bischioflichen Wiirde von Caesarea maritima erhobene Askete, des-
sen Leben Vailhé Jean le Khosibite et Jean de Césarée. E. O.
VI 107-113 behandelt, wobei er insbesondere zeigt, dass derselbe
nicht mit einem anderen Joannes, Bischof von Kaisareia, verwech-
selt werden darf, welcher ¢ Grammatiker , genannt und im Phi-
lalethes des Severus von Antiocheia bekimpft wurde. Als Beitriige
zur Greschichte einer der hervorragendsten Mittelspersonlichkeiten
zwischen Rom und dem Osten in der Zeit des Bilderstreites sind
weiter hier die Aufsitze von Pargoire Saint Méthode de Con-
stantinople avant 821 E. 0. V 126-131 und Saint Méthode et la
persécution ebenda 183-191 anzufiithren. Eine wertvolle Sammlung
von Urkuonden der Athoskloster kommt bei Lauriotes "Afoitig
Zroe XIV-XXIII. V. Vr. IX 122-137 zum Abschluss. Ueber die
Anfinge der Basilianerkongregation von Hueir in den Jahren 1697~
1720 handelt Bacel La congrégation des Basiliens Chouérites
E. O. VI 174-183, nachdem er einleitend sich iiber den Tiefstand
des monastischen Liebens in Syrien gegen Ende des 17 Jahrh.s, die
damals noch bestehenden Kldster und die erste Besserung der
Dinge durch die Begriindung der Erloserkongregation verbreitet hat.
Zwei russischen Asketen, von welchen der Zweite (4 1833) jiingst
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sur Ehre der Altire der russischen Kirche erhoben wurde, sind
gewidmet das Buch von Cagovec [lpenogosnbi Oeopociit nee-
eckiit ero xuanb u counnenia (Der ehrwiirdige Theodosius von Peé-
ersk, sein Leben und seine Werke). Kiev 1901 (XXXIIT, 283 8.),
die Artikel von Poselianine Bemmkin CapoBckiii moppmgamgsb
crapens Cepadpuws (Der grosse Askete von Sarov Monch Seraphim)
Str. 1T 459-468, 633-647, 865-875 und die Notiz von A. Palmieri
Un nuovo santo della chiesa Russa B. 2. 1V 444 ff. — Ungern tritt
man aus dem Frieden frommen Asketentums in die Betrachtung der
christlich—orientalischen Dinge der Gegenwart, deren politischen Hin--
tergrund der Artikel von Istinof La Russie el ses petits voisins
du Sud E. 0.V 392-396 und die Haltung Europas in der makedon-
ischen Frage anlangend der erste Teil desjenigen von Joalthé
Deux forfaits au Balkan E. 0. VI 138-143 behandeln. Nur allzu
leicht wirkt eben hier konfessionelle Polemik vergiftend. Doch diir-
fen wir wiederum freudig jene Missigung der letzteren konstatieren,
der unser Litteraturbericht von seinem ersten Erscheinen an nach-
dritcklich das Wort redete. Die zweite Serie von Légers Le
monde slave. Etudes politiques et littéraires. Paris 1902 (313 S.)
niher charakterisieren zu konnen, sind wir allerdings leider nicht
in der Lage. Das Nimliche gilt von Solovies IIpasocaasnoe
ayxosencrso (Der orthodoxe Klerus) 2. Aufl. Petersburg 1902, Von
anderen litterarischen Erscheinungen zu den gegenwirtigen Ver-
hiltnissen der getrennten Kirchen erhebt fiir die russische eine
Stimme aus ihr selbst den Ruf nach Verbesserungen bei Papkov
HEOBXOAIMOCT) OBHOBJEHIA [PABOCAABHAIO  TEPROBHO—OBILECTECHHALO
crpoa (Die Notwendigkeit einer Reform der kirchlich—socialen Ord-
nung der Orthodoxie). Petersburg 1902. Ueber die Wirksamkeit
der russischen Bibelgesellschaften berichtet ein Ungenannter unter
dem Titel Le Societd bibliche in Russia B. 2. IV 128-132, iiber
die russische Palistinagesellschaft A. P(almieri) Lo stafo at-
tuale della Societd russa di Palestina ebenda 441 sowie die Bro-
schiive Cpbabuia osb [lMneparoperoms npaBocaaBHoM [Marecruncroms
osmecreb (Nachricht iber die Kaiserl. Orthodoxe Palistinagesell-
schaft). Petersburg 1902 (16 8.). Ueber die erfolgte Anerkennung.
der 83 russischen Schulen Palistinas und Syriens seitens der tiir-
kischen Regierung spricht Bardou Reconnaissance officielle des
scoles russes E. 0. V 313f. Beziiglich der armenischen Kirche
verzeichnen wir die kurzen statistischen Angaben von A P(al-
mieri) Gli Armeni gregoriant in Russia B. 2.1V 440f, Golu-

ORIENS CHRISTIANUS. III. 17
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bovieh Il Catholicos di Cilicia B. 2. ITI 332 {., eine Notiz iiber die
am 25 Oktober 1902 erfolgte Wahl des Mgr. Sahag Habajan zum
kilikischen Katholikos, und G. X. L’atlentato contro il patriarca
gregoriano Ormanian B. 2. TV 1121f., eine Bemerkung iiber das
am 19 Januar 1903 in Konstantinopel gegen das Oberhaupt der
getrennten Armenierkirche gemachte Attentat. Was die Kirche des
Konigreichs Griechenland anlangt, so berichtet G. X. Il novello
Gerarca dell' Ellenismo B. 2. 1V 114 f. @iber die Wahl des mneuen
athenischen Metropoliten Theoklitos Minopulos und die ihr zuteil
werdende Beurteilung, die Notiz eines Ungenannten Una setfa reli-
gtosa in Grecia ebenda 132 ff. iiber eine hiretische Bewegung in
der Peloponnes unter Fithrung eines Archimandriten Nifon von
Tripolis. A. P(almieri) 7 sillogi Greci e le societa letterarie di
Atene 107 £. bildet einen Beitrag zur Kenntnis des geistigen Lebens
und Strebens in ihr. Bardou Le pelegrinage de Tinos E. 0. V
315 f. fithrt uns das Lieben an ihrem besuchtesten Walfahrtsorte vor.
Fiir die rumenische Kirche kionnen wir Studza La Roumanic mo-
derne. Paris (61 S.) wieder nur dem Titel nach anzeigen. An P é-
trideés Les seminaires orthodoxes en Rouménie E.O. VI 191-198
lisst uns, indem Einrichtung, Statuten und der acht Jahre umfas-
sende Studienplan der theologischen Bildungsanstalten derselben
vorgefithrt werden, einen Blick in ihr wissenschaftliches Leben
werfen. Dieselbe Bedeutung hat die Vorfithrung der Zustiinde des
der. Heranbildung des bulgarischen Klerus dienenden Seminars von
Samokor bei Dugard L'école théologique de Bulgarie ebenda
74-82 fiir die bulgarische Kirche. Ein Anzeichen der zwischen
dieser und Russland sich vollziehenden Anniherung wiirdigt der
zweite Teil von Joalthés Deux forfaits au Balkan ebenda
138-143 an der Koncelebration russischer Geistlicher mit dem bul-
garischen Metropoliten anlisslich der Denkmalsweihe von Chipka
am 28 September 1902. Die aus den Tagesblattern sattsam be-
kannte Angelegenheit der Ordination des serbischen Metropoliten
von Uskub behandeln Bardou Le cas de Mgr. Firmilian d’Us-
kub E. 0.V 310 und Joalthé Le sacre du métropolite serbe
- Firmilien ebenda 390 ff. Im allgemeinen sind fiir die macedoni-
schen Verhiltnisse Bardous Statistiques Macédonicnnes ebenda
308 ff. von Interesse. Ueber den Kampf um die 1900 durch den Tod
des Krzbischofs Sophronios erledigte Stelle eines Oberhauptes der
autokephalen griechischen Kirche von Kypros berichtet Thé a r-
vie Pour le siége archiépiscopal du Chypre ebenda 397-402, Was
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sonst hier noch zu nennen ist, betrifft die alten “orthodoxen ,
Patriarchate, im einzelnen Golubovich Malumori tra Gioac-
chino III ¢ Damiano di Gerusalemme B. 2. 11T 334 und G. X.
Gioacchino III e Damiano di Gerusalemme B. 2. 1V 113 f. die ge-
triibten Beziehungen zwischen den Hierarchen von Konstantinopel
und Jerusalem, Théaric A la téte de la Grande Eglise E. O.
VI 218-216 die Verinderungen in der Hierarchie der Phanarkirche
zwischen September 1901 und December 1902 sowie ihre gegen-
wiirtige Eparchien— und Exarchienverfassung und deren in den Ver-
hiiltnissen begriindete allmiilige Umbildung, Bardou Enire Grecs
et Armeniens E. 0.V 314 einen am Grabe der Allerseeligsten Jung-
frau zwischen Griechen und Armeniern ausgebrochenen Streit,
Sokolov [lepspui yerapn Haarunckoi 6orocaoncroi mroapr (Das
erste Statut der theologischen Schule von Chalki) Khr. Teht. 1903.
I 809-329, Anthimos ‘Teropual onpeisselg wepl TH¢ xatd X
xnyv ‘I, @zodoymig Zyokiig E. A. XXII 364 f, Gedeon Ta mepl
Tig peyaing Tob Févoug Zyodng émionpa vedpparo ebenda 386-393.
413 ff. 419-423, A. P (almieri) [l sillogo letterario greco di Co-
stantinopoli ebenda 102 ff. und Una scuola teologica greca in Ve-
nezia 104-107, die freundliche Wiirdigung des von Joachim III
sehegten Projektes der Begriindung einer griechischen theologi-
schen Schule in Venedig, das wissenschaftliche, und des némlichen
Verfassers Notiz La beneficenza tra i Greci ortodossi 109 ff. das
charitative Leben der griechischen Orthodoxie. Die gegenwirtigen
Verhiiltnisse der romisch-katholischen bezw. der mit ihr vereinigten
Nationalkirchen des Orients anlangend, schildert Palmieri La
chiesa rumena B. 2. I1I 808-322, nach dem er iiber die Studien
Dr. Auers in Bukarest betreffs der Geschichte des rumenischen
Schismas referiert hat, Lage und Wirksamkeit der Katholiken Ru-
meniens. Den letzteren Gegenstand behandelt auch F abrégues
L’église catholique en Roumanie E. 0. VI 42-50. Eine erfreuliche
Nachricht iiber die Entwickelung der uniert-melchitischen Kirche
der Gegenwart giebt die Notiz von Bardou Creation d'une pa-
roisse grecque melchite catholique d Bethlehem E. 0. V 313. Die
Chronik dieser Kirche vom November 1901 bis zum Tode des Pa-
triarchen Petrus IV Djeradjiri am 23 April 1902 und seiner Beiset-
zung , sowie die Geschichte der Wahl und Inthronisation seines
Nachfolgers Kyrillos VIII Geha enthalten die beiden Artikel von
X ##% Ay patriarcat grec-melchite ebenda 290-302 und L’election
du nouveau patriarche grec-melchite E. 0. VI 83-86. M. H. Du
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Beyrouth B. 2.1V 118f. berichtet iiber die Ankunft S. Excellenz
Mgr. Rahmanis in Beirut am 20 Januar 1903. A. P(almieri)
1l cattolicismo bulgaro in Macedonia B. 2. II1 341-375 und B ar-
d o u Mission Bulgare catholique de Macédonie E. 0.V 307 £, orien-
tierten tiber die Katholiken bulgarischer Nationalitit in Macedonien.
Leroy-Beaulieu Les congrégations religicuses. Le protectorat
catholiques et U'influence francaise au dehors R. D. M. 5. XLV
70-113 befasst sich vom Standpunkte des franzisischen Katholiken
aus mit der Protektoratsfrage. Sehr Weniges bleibt so schliesslich
iibrig, was direkt die gegenwiirtigen Beziehungen zwischen den ge-
trennten Kirchen und der katholischen behandelt. Golubovich
Da Trieste a Costantinopoli B. 2. 11T 330 ff. berichtet von einem Ge-
spriiche mit einem griechischen Officier iiber die Unionsfrage. Der
Brief von G. X. Da Cipro B. 2. IV 299-304 bringt zunichst sta-
tistisches Material iiber die verschiedenen religivsen Bekenntnisse
der Insel und berichtet dann der Reihe nach iiber das Verhiltnis
der Maroniten zu den Nachkommen der vom Christentum Abge-
fallenen, die katholische Missionsthiitigkeit unter den Letzteren, die
drei kyprischen Franciskanerkonvente und die Stellung der eng-
lischen Verwaltung zu den katholischen Missionen. A. P (almie-
ri)s Notizen La Commissione di studi biblici e la stampa orto-
dossa ebenda 307-316 und La stampa ortodossa e il giubileo di
S. 8. Leone XTIT 439 1. sowie diejenige Bardous Opinion d’un
savant Russe sur la primauté du Pape E. 0. V 312f. sind der
zuweilen allerdings recht wenig erquicklichen Haltung der schisma-
tischen Presse gegeniiber romisch-katholischen Dingen, eine dritte
Notiz Palmieris La polemica cattolica-ortodossa sulle circolari
di Gioacchino 111 e le scuole cattoliche del Levante B. 2. 111 323-
329 ist dem durch die Schuleirkulare Joachims III entfachten kon-
fessionellen Federkrieg gewidmet.

Besprechungen: Athanasiades Die Begrimmdung des orthodo-
wen Staates durch Kaiser Theodosius d. Gr. A. L. B. XII 133f, (Schermann).
Briicl Lehrbuch der Kirchengeschichte. 8 Aufl. A. L.B. XII 328 (H. Koch).
T.R. IL 151. (Kleffner). Funk Lehrbuch der Kirchengeschichte 4 Aufl. R. H. E.
IV 247-250 (v. Hove). Gelzer Das Patriarchat von Achrida L. C. B. LIV
274 1. (Gerland). Harnack Die Mission und Ausbreitung des Christentums
tn den drei ersten Jahrhunderten L.C.B. LIV 123 (M.). Herre Europiii-
sche Politik im Cyprischen Krieg 1570-1573. A. L. B. XII 333 (Helmolt). He s-
seling Byzantium L.C.B. LIV 514 fi. (K. D.) Knapfler Lehrbuch der Kir-
chengeschichte 3 Aufl. R. H. E. IV 251f. (v. Hove). Leporsky Istoriia Thes-
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salonskikago ekzarkhata R.H.E. IV 270f. (Palmieri). Likowski-Tlo-
czynski Geschichte des allmdhlichen Verfalles der unierten ruthenischen
Kirche im XVIIT und XIX Jahrhundert unier polnischen wund russischen
Szepter A. L.B. XIl 358 f. (K). Lombard Constantin V empereur des Ro-
mains R. C. XXXVIL 67 1. (Dihl). R.H. E. IV 83-89 (Simon). R. 0. C. VII 672 ff.
(Clugnet). Litbeck Reichseinleilung und kirchliche Hierarchie des Orients
bis zum Ausgange des 4. Jahrhunderts L. R. XXIX 50 f. (Albers). Z. K. T. XXVII
335-341 (Dorsch). Pierling La Russie et le Saint Siége R. H. E. IV 102-107
(Ridder). Z. K. T. XXVII 95 ff. (Pastor). Pighi Institutiones hisloriae ecclesia-
sticae R.H. E, IV 252 ff. (Cauchie). Piolet Les Missions Catholiques framn-
caises au XIXe siécle. R. H. E. IV 319-325 (Neyeus). Rounkevitech Istoriia
russkoi tzerkvi pod wupravileniem sviatiechago sinoda J. R. H. E. IV 310f
(Palmieri). v. Schubert-Mdller Lehrbuch der Kirchengeschichte. I. 2 Aufl.
T. L. Z. XXVII 169 fI. (Loofs). T. Q. S. LXXXVI 287 ff. (Funk). Weher Die ka-
tholische Kirche in Armenien. B. 2. IV 130f. (de Meester). K. LXXXIII 373 ff.
(Schmidt). L. R. XXIX 148-152 (Dashian).

IV. Dogma, Legende, Kultus und Disciplin. — Aus dem Grenz-
gebiete der ausserchristlichen Religions— und der Dogmengeschichte
diirfte den Freund des christlichen Orients ausser dem meisterhaft
griindlichen Artikel Mandder von Kessler RE. P. T. K. XII-
155-188. etwa die Mitteilung von P. Anastase Carme ¥,/
w2 sl o (La secte des Davidiens) M. VI 60-67 interessieren,
die iiber eine David als den grossten, Christus nur als einen gerin-
geren Propheten verehrende Religionsgemeinschaft unterrichtet und
deren Inhalt von Gabrieli Varieti Poliglotte IV B. 2. IV 277-280
einem weiteren Publikum bekannt gemacht wird. — Von dogmen-
geschichtlichen Arbeiten kommen zuniichst naturgemiss auch fiir
uns in Betracht Wehrle Die Reichsgotteshoffnung in den dltesten
christlichen Dolumenten und bei Jesus. Titbingen (58 8.), Simon
Der Logos, ein Versuch erneuter Wiirdigung einer alten Wahrhett.
Leipzig 1902, und der Artikel Monarchianismus von Harnack
RE. P. T. K. XIIT 303-336. Ausschliesslich dem Osten kommen
sodann zugute die beiden Specialuntersuchungen von Unterstein
Die natirliche Gotteserkenntnis nach der Lehre der kappadocischen
Kirchenviter Basilius, Gregor von Nazianz und Gregor von N ys-
sa. I. Straubing 1902 (44 8.) und von Michand Saint Cyrille
d’ Alexandrie et U Eucharistie. R. 1. T. X 599-614, 675-692, sowie
die trefliche Gesamtdarstelling von Clausen Die Theologie des
Theophilus von Antiochien Z. W.T. XLVI 195-213. Apologetischem
Zweck dienen Chapmann St Chrysostom on St. Peter in The
Dublin Reviev CXXXII 73-99, Tondini La primauté de Saint
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Pierre prouvée par les titres que lui donne I Eqglise russe dans
sa liturgie in La Terre Sainte XX 1-4, 291, 46f. 60-63 und Aziz

ineg )l Raaddly a3l ! sl (La nation chaldéenne ot Uéglise
romaine) M. VI 493-500, wo Zeugnisse aus den Werken des Gold-
munds und den liturgischen Biichern der russischen Kirche fiir den
Primat des hl. Petrus bezw. aus Geschichte und Litteratur der ost-.
syrischen Kirche fiir den Primat der romischen beigebracht wer-
den. Schliesslich kommt bei Rasneunr L’ Homoiousianisme dans
ses rapports avee l'ortodoxrie R. H. E. IV 189-206, dem ersten Teile
einer Widerlegung der Anschauung von einem zeitweiligen Sieg
des Homoiusianismus als officieller Kirchenlehre, aus der istlichen
Hilfte der altchristlichen Welt die dogmengeschichtliche Stellung
des Athanasios in Betracht. Speciell der Entstehungsgeschichte
des NT.lichen Kanons gewidmet ist die vorziigliche Untersuchung von
Batiffol iiber die iiltesten Zeugnisse seiner Existenz und die Dbei
seiner Bildung massgebend gewesenen Umstinde L’éqglise naissante.
Le Canon du Nouveauw Testament R. B. XIIT 10-26, 226-233, die
sich vorzugsweise gegen die Auffassung Harnacks wendet, als ob
hier Markion das entscheidende Verdienst zukomme. Die Sym-
bolforschung fordert Mortimer The Creeds: a Historical and
doctrinal Exposition of the Apostles, Nicene und Athanasian Creed.
London 1902 (XX, 322) durch Erlinterung dreier Hauptsymbole,
Warner Bishop 7he Euestern Creeds and the old Roman
Symbol A.J. T. VI 518-528 durch eine Anregung zum Zweifel an
der von Kattenbusch statuierten Weise des Zusammenhangs zwi-
schen Rom und dem Orient in Sachen des Taufsymbols und die
Forderung erneuter Untersuchung des Gegenstandes und Orloff
A russian view of the creed of Constantinople J. T. St. IV 285-
290 durch Stellungnahme zu der Amnschauung Lebedeffs, dass
weder das Symbol von Jerusalem noch dasjenige des Epiphanios
die Frage nach dem Wie der Umwandlung des Nicaenums-in das
Constantinopolitanum véllig klive, endlich Harnack durch die
in dem Artikel Aonstantinopolitanisches Symbol RE. P. T. K. XI
12-28 niedergelegten Untersuchungen von abschliessender Bedeu-
tung. — Nicht sowohl wissenschaftlichen Interessen als vielmehr
dem Erbauungszweck dient die Zusammenstellung der Apostellegen-
den bei Vinogradov jliusam u Tpyam cB. CAQBHBIXD M BCEXBaab-
HBIXD [2=TH anocroaornh HOAPOBHO  MBAOKEHHBIE 110 Esanreaiio Jba-
HIAMD AlOCTOACKAMb 4er. MURIAMDL I APYTUMb PYK {0BOACTBAND (Lieben
und Arbeiten der glorreichen und heiligen Zwolf Apostel, im einzel-
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nen erziihlt nach den Evangelien, der Apostelgeschichte, den grossen
Mendien und anderen Quellen). Nisni Nowogorod 1902 (131 S.).
Dagegen wird man den Vorwurf von einer guten Dosis Phantasie
begleiteter wissenschaftlicher Hyperkritik der neuesten Arbeit vou
Rendel Harris The Dioscuri in the Christian Legends. Lon-
-don (64 8.) nicht ersparen konnen. Nicht nur sollen neben der
abendlindischen von Gervasius und Protasius, die morgenlindischen
Legenden von Florus und Laurus sowie von Kastulos und Po-
lyeuktes Wiederhall astraler Dioskurenmythen sein. Selbst Judas
Thomas wire, ostsyrischer Auffassung einst der Zwillingsbruder
Christi (!), nichts Anderes als der letzte Zeuge eines derartigen
Mythus in Edessa. Wiederum kaum kritisch genug ist auf der
anderen Seite die Centenariumsbetrachtung von Cheikho ,Kis

e il sleanad Hae zwslud! &dl (St Georges d propos de
son XVI centenaire) M. VI 385-395. Auch von einem zweiten
Beitrag zu Georglegende wird das Gleiche gesagt werden miissen,
der sehr gedringten und jede Quellennachweise vermissen lassen-
den Materialzusammenstellung bei Parisotti /I culto e le le-
gende di S. Giorgio A. II. C. A. C. 289 ff. Eine gute Uebersicht
itber Quellen, Bestand, Entwickelung u. s. w. der Abgarlegende
giebt dagegen Liecler qs Artikel Abgar (la légende d’) in C a-
brols Dictionnaire d’ Archéologie Chrétienne et de Liturgie I 87—
96. Einer orientalischen Marienlegende ist das Schriftchen von
Parkas De arbore Beatae Mariae Virginis. Te wapd zqv ‘Hhe-
oumoey (Maraplayv) 8évdpov vhg Havayiag, pesarwvinds ondprpog. Ale-
xandria (71 8.) gewidmet. — An der Spitze der neuesten Gaben zur
orientalischen Liturgik seien die ersten Teile zweler umfassender
Werke grossten Stils genannt, welche die Liturgie des Westens
wie diejenige des Ostens behandeln. Nur mit der hochsten Bewun-
derung wird man den vorniciéinisches Material vereinigenden ersten
Band von Cabrol-Leclerq’'s gewaltigen Monumenta ecclesiae
liturgica (1. Reliquige liturqgicae vetustissimae). 1901-02. (CCXV,
276, 204 S.) aus der Hand legen, wenn derselbe auch freilich
mehr dem Westen als dem Osten zugute kommen musste. Auf
das gleichfalls unter der Leitung von Cabrol stehende Diction-
naire d’archéologie chrétienne et de Liturgie, von welchem der erste
Fascikel AQ — Accusations contre les Chrétiens. Paris (298 Sp.)
erschienen ist, hoffen wir in einem spiteren Moment eingehender
zuriickzukommen. Wir verweisen hier einstweilen einfach auf die
Artikel von Pétrides Absoute dans Uéglise grecque 206f. und
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von Leclerq Acathistus 213-216, die zu irgendwelchen Ausstel-
lungen Veranlassung nicht geben, ein Gesamturteil iiber das Werk
unter dem Gesichtspunkte der Liturgie des Ostens aber selbstver-
stindlich noch nicht ermoglichen. Aus Lopukhins [Ipasocaras-
pas sorocaosckan annnkaonepin (Orthodoxe theologische Encyklo-
pidie) IIL. Petersburg 1902 (1222 8p.) sind entsprechend sodann
die Artikel von Markov iiber die Palmen (73) und von Pe-
trovsky iber die Vesper (332-340) die Wasserweihe (657-670),
den Sonntag (956-979), die Paten (1000-1011) und die erste Vesper
der hohen Feste (1044-1053) zu erwithnen. Nur zu nennen brau-
chen wir die englische Uebersetzung von Duchesnes Origines,
die Mac-Clure unter dem Titel Christian Worship. Its origin
and evolution. A study of the latin liturqy up to the time of Char-
lemagne. London (574 8.) herausgab, da wir den Wert des Origi-
nalwerkes fiir die Kenntnis der Liturgie des Ostens bei Gelegenheit
des Erscheinens seiner dritten Auflage wiirdigten. Funks Artikel
L’Agape R. H. E. IV 5-23 ist eine kanm allseitig iiberzeugend
wirkende Abweisung der betreffenden von uns gleichfalls bereits
angezeigten Ausfithrungen Batiffols. Auch Keating hat unter
dem Titel Recent discussions of the Agape im Guardian 1902,
1853 f. zur Agapefrage kurz Stellung genommen. Conybeare
The survival of animal sacrifices inside the christian Church
A.J.T.1903.62-90 behandelt seinen interessanten Gegenstand haupt-
sichlich fir die armenische, doch auch fir die griechische Kirche
und andere Zweige der Christenheit. Von Specialarbeiten zur grie-
chischen Liturgie ist uns das Schriftchen Cotroneos [l rito
greco in Calabria. Reggio di Calabria 1902 (50 5.) nicht niher
bekannt geworden. Kofiniotis Evanghelos ’Axdfisrog
Spvog Aror 24 oixor Tig Beordrou. Athen 1901 (192 S.) bietet eine
neugriechische Uebersetzung des hochberithmten Stiickes liturgi-
scher Poésie mit einem Kommentar. Von der Propaganda-Ausgabe
der Myvaiz tob §hou ivizutob ist die erste Hilfte des sechsten und
letzten Bandes (meptéywv v @vrrovsay dxokovdiay 7ob 'Toviov.
Rom 1902 (560 S.) erschienen. Bei Petit Vie de Saint Michel Ma-
léinos suivie du traité ascétique de Basile Mualéinos R. O. C. VII
543-603 gelangt 569-583 die Akolathie des Michaél nach einer
Athoshdschr. des 15 Jahrh.s sur Veroffentlichung. Cumont Une
formule grecque de renonciation au judaisme W. St. XXIV 462-472
liefert die von einem hochst gelehrten Kommentar begleitete kri-
tische Ausgabe des ersten Teiles einer frither bei Cotelier und
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Migne gedruckten, aber nicht beachteten Formel des 10 Jahrh.s fiir
die Abschworung des Judentums. Basileios d. Gr. als den Urheber
des "Awddzimvov-Completorinm-Officiums zu erweisen ist die kleine
Arbeit von Vandepitte Saint Basile ot l'origine de complies in
Revue Augustine 1903, 258-264 bestimmt. Die Kenntnis der litur-
gischen griechischen Poésie zu popularisieren ist das Uebersetzungs-
werk von Brownlie Hymns of the Holy Eastein Church transla-
ted from the Service books with introductory chapters. Paisley 1902
(LVI, 142 8.) geeignet. Zur Liturgie der russischen Kirche neunen
wir die Handbiicher von Sokolov Yuenie o Borocayenin npapoc-
aasholl nepren (Unterweisung tiber den Gottesdienst der orthodoxen
Kirche). Petersburg 1902 (160 8.) und Rozan ov Borociyikesnbii
yerasb npasocaasroil nepksn (Die gottesdienstliche Ordnung der or-
thodoxen Kirche). Moskau 1902 (786 8.), den Ruf nach einer Neu-
korrektur der liturgischen Biicher, den Izvickoy Heortomnnnt
abao: Kb sonmpocy o peauriosHo—-npapcTBEHHONb SHAUEHIN MPABOCAAB-
Haro Borocayienia aai pycekaro napoja (Eine dringende Angelegen-
heit. Ueber die religiose und sittliche Bedentung des orthodoxen
Gottesdienstes fiir das russische Volk). Str. 1902. 352-338 erhebt,
Zaozerskys sich gleichfalls mit Vorschligen zur praktischen
Verbesserung der Liturgie beschiiftigende Jambuania Kb Hpoexty
NPaBOCAABHATO HPUXOJCKATO ylpaBAeHi (Bermerkungen iiber das
Projekt der Neuordung der orthodoxen Pfarreien) in Bogoslovsky
Viestmil 1902, 200-217 die officielle Veroffentlichung der liturgi-
schen Texte der Wasserweihe Tpomaps m moautsa ma oceamenie
popa (Troparion und Gebet fir die Segnung des Weihwassers).
Petersburg 1902 (8 8.) und eines einzelnen Heiligenofficiums durch
die Synodaldruckerei Saymsa m akaencrs CBATOMY BEAUKOMYY. 1 Ijh-
anreao Hanreaeinony (Officium und Akathistos des grossen Mar-
tyrers Panteleimon, des Befreiers von Krankheiten). Moskau 1902
(128 8.), die meisterhafte Arbeit eines Ungenannten Onpirh menpas-
JeHIA BEePKOBIO=CAABAHCKAIO TERCTA KAHOHOKD HA POIACCTBO Xpueroro
(Versach einer Verbesseraung der slavischen kirchlichen Kanones
iiber die Geburt Christi) in Viera { Razum 1903, 47-60. 109-126,
welche nach einer Auseinandersetzung tiber Ursprung, Charakter
und veraltete Sprachformen des liturgischen Slavisch den Text der
Synodalausgabe der Weihnachtskanones mit einem wissenschaftlich
verbesserten Text zusammenstellt, endlich die wertwollen Mitteil-
ungen iiber liturgische Hdschrr. und Drucke in Westrussland, die
D. A. llawarangn assika u nmeva u apxeorpadmucckie na Xl apxeo-
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JAormueckomn cuhagbuy v Xapokosh (Sprach—, Schrift- und palio-
graphische Denkmiler auf dem XII Archiologenkongress zu Khar-
kov) Khr. Tcht. 1903. 174-183 bietet. Die in ersten Spuren des
16 Jahrh.s sich ankiindigende, im 19 zur vollendeten Thatsache
gewordene Emancipation der rumenischen Liturgie von der grie-
chischen Sprachform verfolgt in ihrer stufenweisen Entwicke-
lung Mellez Azozlih liturgic Kialakuldsdarol (Die Bildung der
rumenischen Liturgie) in Katholikus Szemle von Budapest 1902,
943-944. Interessante Detailangaben iiber liturgische Eigentiim-
lichkeiten verschiedener russischer Sekten bietet ein Ungenann-
ter in der Schrift Kparkia cebybnia o crapoospapueckond packonth
I CEKTAXDh Bb PYCCKON LEPKBI Cb M3A0KeHIEM ABUCBYIONATO HAXbH
saxkonopareabcrpa (Kurze Nachrichten iiber das “ Schisma , der Alt-
gliubigen in der russischen Kirche und die sie leitenden Gesetze).
Moskau 1902. (84 8.). Auf dem Gebiete des koptischen Ritus giebt
Mallon ikl 2wl 3§ taa, el I (Les livres liturgi-
ques dans le rite copte) M. VI 536-545 (mit Facsimile) eine gute
kurzgefasste Orientierung. Von den syrischen wird derjenige der
Malabarkirche in seiner bis 1599 giltiz gewesenen Gestalt bei
Giamil Documenta relationum inter s. Sedem Apostolicam et
Assyriorum orientalium seu Chaldaeorum ecclesiam. Appendiz I1.
Caput I1. B. 2. II1 88-101 behandelt. Auf ein Zeugnis Isaaks von
Antiocheia iiber den Umfang des syrischen Stundengebets im
5 Jahrh. weist Mari Le ore minori nella Chiesa Siriaca R. G.
II 194 hin. Die Anusfithrungen von Baumstark iber Das
“ syrisch-antiochenische , Ferialbrevier kommen K. LXXXIIL
43-54 zum Abschluss. Verdienst und Schwichen von Die t-
trichs Die nestorianische Taufliturqie ins Deutsche iibersetzt
und unter Verwertung der neuesten handschriftlichen Funde hi-
storisch kritisch erforscht. Giessen (XXXI, 103 8.) haben wir in
eingehender Besprechung dargelegt. Endlich berichtet Jagié.
Analecta Romana 1. 1. A. S. Ph. XXV 1-9 iiber eine Reihe slavi-
scher liturgischer Handschriften der Vaticana und der mit ihr nun-
mehr vereinigten Borgiana und Stoilov Ilpbraepn ma caasauc-
ki pykonmen b 3orpadexons momacrnph (Abhandlung iiber die
slavischen Hdschrr. der Zografos-Laura). Petersburg (44 5.) iiber
diejenigen eines 911 gegriindeten Athosklosters..— Die Kenntnis
der christlich-orientalischen Kirchenmusik fordert die Fortsetzung
von Thiébauts La musique instrumentale chez les Byzantins
E. 0. V 843-353 (mit zwei Abbildungen) durch Ausfithrungen
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ither byzantinische Orgeln, Papadopulos-Kerameus Xpu-
sopng hapmaSdorog 7o Basthod xhdpou V. Vr. VIII 526-545 durch
die Edition der theoretischen Abhandlung mepl T6v 2vBzwpovpé-
vov tf badvief] wéxvn xal &y goovolor xaxdg Tveg wepl adTOV
eines Emanuel Chrysaphes, Zeitgenossen der beiden letzten byzan-
tinischen Kaiser, und Puz yrev [lo BONpOCY 0 Ayxie npanocjlagiﬂ
Bb ueprornomb mhuin m nxononucn (Die Frage nach dem Geiste
der Orthodoxie in der heiligen Musik und Malerei) in" Viera { Ra-
swm 1902. n, 21f. durch Bemerkungen iiber die kirchenmusikali-
schen Reformen in Russland wihrend des 19 Jahrh.s Die chrwiir-
digen Weisen des in einem der iiltesten Kloster Finlands geiibten
“orthodoxen , Gesanges klingen uns in der Publikation Coopuns
nepkoBHo=borocaykesubIxXy wheronbuin no nanksy Bapaaawckaro mo-
nacreipa (Sammlung heiliger liturgischer Geséinge nach den im Bar-
laam—Kloster iiblichen Melodien). Petersburg 1902 (45 S.) entgegen.
Weiter sind von russischen kirchlichen Musikalien zu nennen
Kurlov Kpyry neprkosnbrxh mhenonbuiii oBMHBIXD pacnbBosb Ada
Hapoja Bb nepeaomkedin Ha ara m Ha tpu roaoca (Cyklus der volks-
iiblichen krichlichen Gesiinge mit Umsetzungen fiir drei und zwei
Stimmen). Petersburg 1902 (10 Fasciskel), Benevokii Ay-
XOBHO=My3bIKaAbHIA counnenia u neperomenia (Werke heiliger Musik
mit Umsetzungen)r Moskau 1902 (124 8.), Zaitzev /Jyxosuo-
vyspikaabuit coumnenia (Werke heiliger Musik). Moskau 1902 (7 8.),
Grecianimov Jdyxosmo-myssikaannia counnenia (Werke heiliger
Musik). Moskau 1902 (18 8.), Kurlov Ilpmoch sockpecnsr Bocum
raacors (Die Sonntagsheirmoi fiir acht Stimmen). Petersburg 1902
(328.), Benevsky Ilpnocsr Bockpecs moaomennsl gan 4—b
JKEHCKIKD MAW My&HEIX'DL roaocorn (Die Sonntagsheirmoi unmgesetzt
fiir vier minnliche oder weibliche Stimmen) und Jaitchkov
JAyxoBHO-MYy3hIKAABHIA NEpeAOKEHIA Ha 3 0AHOPOAHBIXL Todoca (Um-
setzung der kirchlichen Musik in Chore von 3 gleichen Stimmen).
Moskau 1902 (64 S.). Auf heortologischem Gebiete sind neben der
die kleineren Kreuzfeste der griechischen Kirche behandelnden Fort-
setzung von Bernardakis Le culfe de la croiz che: les Grees
E. 0.V 257-264 drei neue Arbeiten iiber das- Weihnachtsfest zn
verzeichnen: Dawson Christmas. Ifs origin and associations,
together with its historical events and festive celebrations during
19 centuries. Liondon (XVI, 366 S.), Bonaccorsi Noél. Notes
d’exéqese et d’histoire. Paris (176 8.) und Zarnitzky Ilpass-
Hukb pomaecrsa Xpueropa (Das Fest der Geburt Christi). Peters-
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burg 1902 (36 8.). Eine russische von Chatzk Cparaa Yers-
peaecarnnua u crpacraan cepvmia (Die heilige Quadragesima und
die Leidenswoche). Petersburg 1902 (343 8.) ist nach mehr dogma-
tisch—ascetischer Einleitung der Feier der Fastenzeit und Kar-
woche in der russischen Kirche gewidmet. Die iilteste kirchliche
Verfassungsentwickelung anlangend wendet sich auf Grund der
lichtvoll behandelten Quellentexte v. Dunin-Borkowski Die
Interpretation der wichtigsten Texte sur Verfassungsgeschichte
der alten Kirche Z. K. T. XXVII 62-68. 181-208, geschickt gegen
die diesbeziiglichen Aufstellungen von Weizsiicker, Harnack und
Sohm. Der erste Teil einer Untersuchung von Kmneller iiber
Papst und Konzil im ersten Jahrtausend ebenda 1-36 ist der Frage
gewidmet, wie sich das Verhiltnis beider Gewalten in Behandlung
und Entscheidung der Sache des Dioskuros auf dem Chalcedonense
darstelle. Bernardakis Les appels au Pape dans l'éqlise grec-
que jusqu'd Photius E. O. VI 80-41 behandelt den Gegenstand
seiner Aufsatzes zuniichst fiir die Zeit von Athanasios bis zu der
Appellation des Presbyters Anastasios unter Papst Gregor d. Gr.
Die Entwickelung des Syneisaktentums in der ostlichen Kirche,
das hier keineswegs von Hause aus auf ein eheloses Zusammenleben
eines Klerikers mit einer Jungfran oder Witwe beschrinkt gewesen
wiire, vielmehr urspriinglich als geistige Ehe Laien wie Klerikern
und spiterhin besonders Monchen einen Ersatz fiir die Freuden
des Familienlebens geboten hitte und moglicherweise bis gegen die
Zeit des Photios fortwirkte, hat Achelis Virgines subintrodu-
ctae. Ein Beitrag sum VII Kapitel der I Korintherbrie/s. Leip-
zig 1902 (VIII, 76 S.) gut gezeichnet. A. P(almieri) hat unter
dem Titel La rebaptisation des Latins chez les Grees R. 0. C. VIL
618-648, 111-113 in nicht minder gediegener Weise die Geschichte
der Streitfrage, ob die Liateiner von der ¢ orthodoxen , Kirche des
Ostens wieder zu taufen seien, bis zu dem Augenblick fortgefiihrt,
in dem um Mitte des 18 Jahrh.s der griechische Standpunkt durch
das Auftreten des Monches Auxentios eine entscheidende Verschir-
fung erfuhr. Die Ungiltigkeit der durch den gricchischen Bischof
Ambrosios, seit 1846 Haupt der russischen “ Altgliubigen , mit dem
Sitze zu Belokriniza in der Bukovina, vollzogenen Weihen vertritt
Popov Antikanoniceskii kharakter avstriiskoi icrarkhi (Der an-
tikanonische Charakter der osterreichischen Hierarchie). Petersburg
1902. (79 8.). Die Geschichte des Dogmas, der Liturgie und der
Disciplin wird schliesslich in gewissem Sinne betroffen von den
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folgenden russischen Arbeiten tiber das Bussakrament, seine Ver-
waltung und deren Ritus: Almazov 3ah0H0nl]aBL’lJlelﬂH b npu

Py CCKOMD Tpesuurt : ycragh ucnogbin u COTPOBOMAYINIA €ro HACTaB-
JAenia kacareabo Haaomenia enmiivia (Der Nomokanon hinter dem
rassischen Kuchologion: Das Beichttypikon und die dasselbe be-
gleitenden Normen iiber die Anferlegung der Busse) Khr. Tcht. 1902,
I1 695-735, Silin Ilpasocaasnan ucnorbah mam TaviHcTBO MOKaAMiA
(Die orthodoxe Beicht oder das Busssakrament). Petersburg 1902.
(XVI, 111 8.), Petroviky Cn rakoro speMenn Bejeri cBoe Hayaio
cospemennaa (opma mncnopbju (Wann nahm die gegenwiirtige Form
des Bussakraments ihren Anfang) Str. 1903. 816-320 und Slob o d-
s ky lloxkaanie (Die Busse). Petersburg 1902 (23 8.).

Besprechungen: Achelis Virgines subintroductae R.B. XII 316 f.
(Batiffol). Batiffol Etudes a histoire et de théologie positive B. 2. 1V 142 1T,
(de Meester). R. H. E. IV 65 (. (Voisin). Bethune-Baker The meaning of
Homousios in the «Constantinopolitan» Creed B. Ph. W. XXIII 51-54 (Hilgen-
feld). Bonaccorsi Il Natale B. 2. Il 369 (A. M.). Cabrol Dictionnaire
a’ Archeéologie chrétienne et de Liturgie R. Be. XX 214 f. (Hemptinne) R. C
XXXVII 327 f. (Lejay). T.R. II 51 f. (Diekamp.). Cabrol-Leclerq Monu-
menta ecclesiae liturgica R. Be. XX 210-214 (Hemptinne) R. 0. C. VIII 140 ff.
(Clugnet). Capitaine Die Moral des Clemens von Alexandrien T. Q.S.
LXXXVI 133-136 (A. Koch). Grass Geschichte der Dogmalik in russischer
Darstellung T.L. Z. XXVIII 183-186 ‘(Kattenbusch), Maltzew Faszen- und
Blumentriodion Z.K.T. XXVII 88-95 (Nilles). Papadopulos It tig amo-
otohxie Asttovpylag tod “Ayiov 'laxdfou T, L. Z. XXVIII 105f (Meyer). Rehr-
mann Die Christologie des hl. Cyrillus von Alexandrien A.L.B. XII 69 f.
T. Q. 8. LXXXVI 297f. (Schanz). Simon Der Logos T. L. Z. XXVIII 380 fI.
(Baldensperger). Wearnle Die Reichsgotteshoffnung in den dllesten christli-
chen Dokumenten und bei Jesus T.L.Z. XXVII 208 ff. (Clemen). Zillig Die
Inspirationsiehre des Origenes T. Q. S. LXXXVI 304 f. (Schanz).

V. Die Litteraturen. — Von neueren Handschriftenkatalogen
sind die Kenntnis christlich-orientalischer Litteraturen zuniichst
zu fordern geeignet Delehayes Catalogus codicum hagiogra-
phicorum graecorum Bibliothecae Nationalis Neapolitanae. A. B.
XXT 881-400, Schmids Verzeichnis der griechischen Handschrif-
ten. der Kgl. Universititsbibliothek in Tibingen. Tibingen 1902
(88 8.), die Katalogisierung der griechischen Hdschrr. der Central-
bibliothek zu Jassy durch Dossios Studii greco-romani. *EXnvo—
popowizd perérar. Fase. Ilf und Abramoviteh's I nbckoavko
CAOB 0 PYKOITMCHIXD 1 craponedarnbixs cobpania »b Boasmeron Enap-
xin (Einige Notizen iiber slavische Hdschrr. und die alten Sammlun-
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gen von Drucken in der Eparchie Volinia) Khr. Teht.1903. 11 108-120.
Weiterhin hat Harfoueh glyys” § ieauitdl JLN (Les anciens
couvents du Kesronan) M. VI 116-123, 448-454 seine Behandlung
der arabischen Hdschrr. des Libanonklosters Mar(j) Sallita fort-
gefihrt. Gardthausens “im Vereine mit Fachgenossen bear-
beitete , jingste Gabe Samunlungen und Cataloge griechischer
Handschriften. Lieipzig 1903 (VIII, 96 8.) wird jedem, der mit grie-
chischen Hdschrr.—Sammlungen sich beschiftigen soll, eine willkom-
mene Orientierung bieten. Fiir den mit syrischen Arbeitenden liegt
unter dem Titel Vatican syriac Mss. new pressmarks C. U. B. IX
94-104 Hyvernats Konkordanz der alten und neuen Numerie-
rung der Vatikana nunmehr auch in einer englischen Ausgabe vor.
Auch ist wohl hier am besten Mayence's Note Papyrologique
- R. H. E. IV 231-240 zu verzeichnen, die eine niitzliche Zusammen-
stellung der bislange bekannt gewordenen christlichen Papyri und
ihrer Publikationen bietet. — Von den jiingsten litteraturgeschicht-
lichen Gesamtdarstellungen kommt Huarts Littérature Arabe.
Paris 1902 (IX, 470 8.) angesichts des unvergleichlichen Glanzes
ihrer mohammedanischen Schwester der christlich-arabischen Lit-
teratur naturgemiss erst in zweiter Linie zugute, Den Abschnitt
der ¢ Lampe der Finsternis, der fiir eine Specialgeschichte der
Letzteren etwa den grundlegenden Wert hiitte, den "ABdizs's Kata-
log fiir die ostsyrische, der Fihrist fiir die iltere arabische Litte-
raturgeschichte besitzt, hat inzwischen einmal Riedel Der Ka-
talog der christlichen Schriften in arabischer Sprache von Abi-I-
Barakdf in den Abhdll. der Gottinger Gesellschaft d. Wissen-
schaften. Phil.-Hist. Klasse 1902, 635-706 in vorziiglicher Ausgabe
und Uebersetzung zugiinglich gemacht. Ganz unserem Studienge-
biete gehort Dieterichs populire Geschichte der byzantinischen
und neugriechischen Litteratur. Leipzig 1903 (X, 242 8.) an. Iiir
die griechische christliche Litteratur der drei ersten Jahrhunderte
bildet nm der hinzugefiigten weiteren Litteraturangaben willen der
erste Band von Bardenhewer Patrologia. Versione italiana
sulla seconda edizione tedesca per Mercati, Rom (XIII, 288 8.)
nunmher das am meisten auf der Hohe des letzten Augenblicks
stehende Lehr- und Nachschlagebuch. Die eine oder andere Ein-
zelarbeit zur byzantinischen Litteraturgeschichte wird spiiterhin
.dem gewdhnlichen eidographischen Rahmen unseres Berichtes ein-
zuordnen sein. Vorweggenommen werde hiermit Vailheés Arbeit
Saint André de Créte E. 0.V 378-387. Denn der 660 geborene,
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nach des Verfassers Annahme 726 gestorbene Held derselben ragt
litterarisch als Prediger, Theologe und Dichter gleich hervor.
Die Quellenschriften iiber ihn, seine Lebensgeschichte und seine
Werke erfahren hier eine gediegene Behandlung. Auch Reich
Der Mimus. FEin literar-entwikelungsgeschichtlicher Versuch. I
Berlin (XII, 900) berithrt sich nach verschiedenen Seiten hin for-
dernd mit byzantinischer Litteratur und ihrer Geschichte. — Von
den Bibeltexten des christlichen Ostens haben einzelne Teile des
NT.lichen Originaltexts Neuausgaben gefunden bei Schmidtke
Die Evangelien eines alten Uncialcodex (D R -T'ext) nach eciner
Abschrift des 13 Jahrhunderts. Leipzig (XL, 116 8.), Swete T/e
Gospel according to St. Mark. The greek Text with introduction,
notes and indices. Liondon (210 8. mit 3 Karten). Mit zwei ein-
zelnen Evangelienhdschrr. beschiiftigen sich Man gen ot Manus-
crit grec des Evangiles d’ Hector d’Ailly évéque de Toul. Nancy
1902 (5 8.) und Preuschen Die Neue Pariser Evangelienhand-
schrrift Z. NT. W.III 258-255. Eine Frage zugleich der hoheren
und der niederen Kritik erortert Riggenbach Der trinitarische
Taufbefehl Matth. 28, 19 nach seiner urspringlichen Textgestalt
und seiner Authentie untersucht. Giitersloh. (103 8.). Die Schrift
beriihrt mithin ebensowohl die Textgeschichte der christlich-orienta-
lischen Bibel als die von uns naturgemiiss nichtmehr zu beriicksich-
tigende Entstehungsgeschichte des N''.s selbst. Was den griechischen
Text des AT.s anlangt, so hat Torrey The Greek versions of Chro-
nicle, Ezra and Nehemia P,S.B. A. XXV 139 f. seine Zustimmung
zu den seinerzeit von uns verzeichneten einschligigen Forschungs-
ergebnissen Howorth s ausgesprochen. Dieser selbst hat Some
Unconventional Views on the Text of the Bible. IV ebenda XXIV
332-340, XXV 15-22, 90-98. seine fritheren Ausfiihrungen beson-
ders in Riicksicht des Nehemia—Buches ergiinzt. Nestle aber hat
Septuagintastudien IV. Wissenschaftliche Beilage sum Programm
des Kgl. Wiirttembergischen Evangelisch~theologischen Seminars
Maulbronn. Stuttgart (28 8.) einzelne Bemerkungen zu einer Psal-
menstelle, dem Gebete Manasses, zu Tobias, Baruch, dem Brief des
Jeremias und dem zweiten Makkabierbuche geboten, Simmern
Die crux temporum in den griechischen Uebersetzungen des Jesaja
(c. 40-66) und ihren Zeugen Z. AT. W.XXTIT 49-86 endlich fir
Deuterojesaja eine hochst sorgfiltige Zusammenstellung der ver-

schiedenen Wiedergaben hebriischer Verbalformen durch griechische
Tempora geliefert, ohne jedoch den von ihm anfinglich gehofften
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praktischen Gewinn fiir die LXX-Forschung zu erzielen. Die Ge-
schichte des griechischen Textes beider Testamente fordert Preu-
schen durch die Beleuchtung der Bibelcitate bei Origenes. Z.NT.W-
IV 67-74. Xanthopulos Traductions de Uécriture sainte en
néo-Gree avant le XIXe siccle E. 0.V 321-332 orientiert sodann
iber die iilteren Versuche neugriechischer Bibelibersetzung. Das
Aeclteste und Wertvollste haben hier vom 11 bis 16 Jahrh. Juden
geleistet. Uns interessieren als Arbeiten christlichen Ursprungs die
wortlich tibersetzten Stiicke in der Venedig 15636 gedruckten grossen
biblischen Geschichte des Kartanos, die kalvinisch beeinflusste Ue-
bersetzung des NT.s von Maximos Kalliergi, unter Kyrillos Lukaris
zu Genf 1638 erschienen, und ihre Revisionen und Neunausgaben
seit 1703. Auf einen zugleich von ihm verdffentlichten koptischen
Text, das Bruchstiick einer liturgischen Hdschr., der Deuteronomium
5 §23-6 § 3 mit eingeschaltetem Dekalog vor 6 §3 bietet, weist Crum
The decalogue and deuteronomy in coptic P. 8. B. A. XXV 99 .
hin. Das Bruchstiick einer von Isaak Velasquez 946 zu Cordoba
gefertigten arabischen Evangelieniibersetzung nach der Vulgata
haben Vollers und v. Dobschiitz Ein spanisch-arabisches
Evangelienfragment Z. D. M. G. LVI 633-648 in guter Textausgabe
mit Uebersetzung und wertvollen Bemerkungen vorgelegt. Fraen-
kel Zum spanisch-arabischen Evangelienfragment Z. D. M. G.
LLVI 201 hat sodann textkritische Beitriige zu demselben geliefert.
Als einen guten Versuch vorbereitender Prolegomena zu einer so wiin-
schenswerten Gesamtausgabe der abessynischen Bibel fiihrt sich eine
Dissertation von Heider ein Die acthiopische Bibelitbersetzung.
Thre Herkunft, Art, Geschichte und ihr Wert fiir die alt— und
neutestamentliche Wissenschaft. Mit Jeremia Cap. 1-13 als Text-
probe, dem aethiopischen Pseudepigraph: die Prophetie des Je-
remia an Pashor, und einem Generalkatalog der abessinischen
Handschriften. Halle 1902 (134 S.). Eine Reihe slavischer Bibel-
hdschrr. werden besprochen bei Sreznevski Les manuscrits
slaves de la Bibliothéque Impiriale des Sciences im Bulletin de
I’ Academie imp. de St. Petersbourqg. 5. XV 399-422. XVI 1-5. Spe-
ciell der slavische Apokalypsentext eines bosnisch-bogomilischen
Borgianus der Vatikana hat eine durch Facsimilia unterstiitzte
Beleuchtung gefunden bei Ia gié Anacleta Romana IV A. S. Ph.
XXV 20-36. — Wiederam ist es niichsthin die Apokryphenlittera-
tur des Ostens, fiir welche wir besonders Vieles und Bedeutsames
geleistetet sehen. Der zweite Teil des zweiten Bandes der Acta
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apostolorum apocrypha post Const. Tischendorf ed. Bonnet.
Leipzig (XLII, 895 S.) hat uns in kritischer Ausgabe die griechi-
schen Akten des Philippos, Thomas und Barnabas geschenkt. Ki-
nen Einzelbeitrag zur Interpretation der Thomasakten bildet die
Identificierung der dort im Hymnus der Seele genannten Stadt bei
Burkitt Sarbig, Shuruppak J.T.St. IV 125 ff. Ein neuentdeck-
tes koptisches Bruchstiick der mpofeig oder mweptodor Mérpov legt in
Text und Uebersetzung Schmidt vor in dem Buche Die alten
Petrusakten im Zusammenhang der apokryphen Apostellitteratur
nebst einem neuentdeckten Fragment. Leipzig (T.n. U.N. F. IX 1.
— VII, 176 8.). Zugleich verbreitet er sich iiber Entstehungsver-
héltnisse und Heimat des Werkes, das seinen Ausfithrungen nach
nicht gnostischen, sondern grosskirchlichen Ursprungs und wahr-
scheinlich in Rom um 200 auf Grund der Paulus—, der Joannes-
akten und des Kerygma Petri sowie anderer Quellen verfertigt
wire. Auf dem Boden der alten Anschauung beziiglich desselben
verbleiben in ihrem zweiten Teile Frankos Beitrige aus dem
Kirchenslavischen zu den Apokryphen des Neuen Testaments
Z.NT. W. III 315-335, die in Uebersetzung mit einem dem spi-
teren Martyrium der Linusversion parallel gehenden altslavischen
Bruchstiicke nither bekannt machen. Die Urgestalt der Paulus-
akten unterzieht Corssen Z. NT. W. IV 22-27 einer kurzen Un-
tersuchung. Das Verhiiltnis der Tradition von der hebrdischen Ab-
fassung des Matthiusevangeliums bezw. eines Markusprologs zu
den Akten der Evangelisten behandeln auf dem Boden der kopti-
schen Litteratur Jacobys Studien zur koptischen Litteratur
V.VL R.T. P. E. A. XXV 37-49. Derselbe Verfasser hat Sph. VI
132-142 einen neuen Beitrag Zum Strassburger Evangelienfrag-
ment geliefert. Eine Spur des Petrusevangeliums weist Usener
Z.NT. W. III 353-358 in einem vulgérgriechischen Roman des Cod.
hist. gr. n. 3 der Wiener Hofbibliothek nach, den ein durch den
Bildersturm nach dem Westen getriebener Monch in und fiir Sicilien
verfasst haben soll. Spiegelberg Eine sahidische Version der
dormitio Mariae R.P. E. A. XXV 1-4 bespricht und versffentlicht,
leider ohne Uebersetzung, aus einem Strassburger Papyrus das Bruch-
stiick einer von der boheirischen Lagardes abweichenden sahidi-
schen Recension des Transitus Mariae. Kine englische Ueberset-
zung der Aems7 yévests aus dem Abessynischen ist an Charles
The Book of jubilees or the little Genesis. Translated from the
editors ethiopic text and edited with introductions, notes and in-

ORIENS CHRISTIANUS. III. 18
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dices. Liondon (368 8.) zu verzeichnen. An das Henochbuch knipfen
an die Artikel von Clemen The first epistle of St. Peter and
the Book of Enoch. Exp. VI 316-820 und Harris The history
of a conjectural emendation. Did our Lord or Enoch preach to
the spirits in prison, ebenda 377-390. Seine slavische Recension
bespricht 330-339 Chiappelli in seinen Nuove pagine sul cri-
stianesimo antico. Florenz 1902 (XIV, 341 8.). — Auch speciell fiir
die apokryphe kirchenrechtliche Litteratur ist wieder Hervorra-
gendes getan worden. Wir denken an die englische Uebersetzung
der Avafirixn 7ol Kuptov von Pooper und Maclean The Testa-
ment of our Lord translated info englisch from the syriac, with
introduction and notes. London (284 S.) und noch mehr and die
Neuausgabe und Uebersetzung der syrischen Didaskalie von Gib-
son The Didascalia Apostolorum in Syriac edited f[rom a Me-
sopotamian Manuscript with various readings and collations of
other mss. London (X, 236 8.). The Didascalia Apostolorum in
English translated from the Syriac. London (XVIII, 113) = Ho-
rae Semiticae 1. II. Die Ausgabe Lagardes, Kopien zweier alter
mesopotamischer Hdschrr. im Privatbesitze von Rendel Harris, die
Hdschrr. Cambridge University Add. 2023, Oo 1. 2 ff., Brit. Mus.
Add. 12, 154, Mus. Borgia Elenco separato V bilden hier die breite
Grundlage der kritischen Textgestaltung. Genane Vermerke der
Schriftcitate und der Parallelstiicke in AK I-VI begleiten die Ue-
bersetzung. Eine Zusammenstellung der Awdasnala—Citate des
Epiphanios geht ihr voran. Des weiteren hat Funk in dem Ar-
tikel Ein Fragment zu den Apostolischon Konstitutionen T. Q. S.
1903. 195-202 sich zu dem Text geiiussert, von dem Jacoby in seiner
Schrift tiber einen apokryphen Taufbericht ausging. Derselbe ge-
hort fur ihn frithestens dem zweiten Viertel des 5 Jahrh.s an und
wiire als Zusatz eines Abschreibers in irgend eine Hdschr. der
A. K. gekommen. Der Beweis des Altmeisters der einschligigen
Forschung ist kaum zwingend, die ganze Frage iibrigens auch von
recht untergeordneter Bedeutung. Nicht mehr als den Versuch ei-
ner vollig sachgemiissen Uebersetzung des von der Almosenver-
teilung im sonntiglichen Abendgottesdienstes handelnden (A)bi-
lids-Kanons bietet auch Arendzen The XXX/ Canon of Hip-
polytus J.T. St. 1908, 282-285. Baumstarks Bemerkungen
sum Testamentum Dfi n. J. Xr. A. 11 C. A. C. 29 sind vollends
nur ein verspitet erschienenes Resumé des von ihm R. Q. 8. XIV
1-456 Ausgefiihrten, — An die Spitze dessen, was zur Erforschung
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der iibrigen griechisch—christlichen Litteratur der drei ersten Jahr-
hunderte geschehen ist, stellen wir die Textausgabe Lpistola Bar-
nabae. Epistola ad Diognetum. Epistola 11 S. Clementis ad Co-
rinthios. Rom 1902 (208 8.). Mittelalterliche Parallelen zu einer
Audoyd-Stelle hat Kneller Zum Schwitzen des Almosens Z. K. T.
XXVI 779-786 zusammengestellt. Kritisches zum Barnabasbrief
bietet Pauli H.P. B. CXXXI 318-324. Seine bekannte Anschau-
ung von der Unechtheit auch der kiirzeren Recension der Igna-
tiosbriefe verteidigt Hilgenfeld Die Ignatius-Briefe und ihre
neueste Verteidigung ihrer Echtheit (sic!) Z. W.T. XLVI 171 1F.
gegen Pfleiderer nach einleitender wenig erbaulicher Polemik ge-
gen Jiilicher in Sachen seiner Ausgabe. Das Problem des s. g.
zweiten Klemensbriefes behandelt Knopf Die Anagnose sum
zweiten Clemensbrie/e Z. NT. W. 111 266-279. Wir nennen ferner
noch Puechs Recherches sur le discours aux Grecs de Tatien,
suivies d'une traduction francaise du discours avec nofes. Paris,
zu Klemens von Alexandreia das Buch von Capitaine Die Mo-
ral des Clemens von Alexandrien. Paderborn (VI, 372 8.), die
Schrift von Wagner Der Christ und die Welt nach Clemens
von Alexandrien. Ein noch unveraltetes Problem in altchristlicher
Beleuchtung. Gottingen (96 S.) und den Aufsatz von Schwartz
Zu Clemens Tig ¢ cwldpevos mAdusiog, Hermes XXX VIII 75-100. Die
verhiiltnismiissig kleine Reihe hierhergehoriger Arbeiten schliessen
die sich diametral gegeniiberstehenden von Widmann Die Echt-
heit der Mahnrede Justins d. M. an die Heiden. Mainz 1902 (164 8.),
welche den Justinischen Charakter der Schrift, und von G aul Die
Abfassungsverhiltnisse der pseudojustinischen Cohortatio ad Grae-
cos. Berlin 1902 (VIII, 110), welche dieselbe vielmehr als ein Kr-
zeugnis des ersten Fiinftels des 3 Jahrh.s zu erweisen sucht. —
Noch verhiltnismiissig weniger ist die Beschiftigung mit der nach-
niciinischen allgemein theologischen Litteratur in jiingster Zeit an
bedeutsamen Friichten reich gewesen. Die in zweiter Auflage er-
schienene englische Uebersetzung einer Athanasiosschrift von Bind-
ley Athanasii de incarnatione Verbi Dei. Athanasius on the in-
carnation of the Word of God. An english translation with in-
troduction, synopsis and notes. Liondon (156 8.) und Misiers auf
Grund der theologischen Reden IT-IV zwei Hdschrr.familien statu-
ierender Artikel Les manuscrits Parisiens de Grégoire de Na-
zianze R. Ph. XXVI 878-391 sind fiir die-griechische Viiterwelt
namhaft zu machen. Fiir die byzantinische Theologie liegen vor.
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die Mitteilungen von Serruys Les Homélies de Léon le Sage
B. Z. XII 167-170, iiber eine dem Ende des 11 Jahrh.s entstam-
mende Hdschr. in Vatopedi, und diejenige von A. P(almieri)
La scoperta delle opere di un polemista bizantino del secolo XIII
B.2. 1V 443446 iiber die Aufindung einer Hdschr. mit der Lebens-
beschreibung, Akoluthie und einigen Schriften des antilateinischen
Polemikers Meletios durch den Metropoliten Philaretos Vaphides.
Von Einzelartikeln tiber litterarisch hervorragende Persinlichkeiten
der altchristlichen wie der byzantinischen Periode wiren aus den
letzten Binden der RE. P. T. K. manche namhaft zu machen. Wir
begniigen uns damit, um deren Umfanges und selbstindigen Gehaltes
willen diejenigen tiber Maximus Konfessor von Seeberg (XII
457-470) und tiber Johannes von Damaskus von Kattenbusch
(IX 287-300) angefiihrt zu haben. Zur Erwihnung kommen miissen
hier dann auch die den Messerklirungen der griechischen Kirche ge-
widmeten Bemerkungen bei F ranz Die Messe im deutschen Mit-
telalter. Beitrdge sur Geschichte der Liturgie und des religicsen
Volkslebens. Freiburg i/B. 1902 (XXII, 770 S.) 835-338. Wie sehr
freilich dieselben die schwichste Seite des im iibrigen eine geradezu
monumentale Leistung darstellenden Werkes bezeichnen, illustriert
zur Greniige die eine Thatsache, dass das einschligige Sophronios-
bruchstiick kurzer Hand wieder dem 638 gestorbenen Patriarchen
von Jerusalem zugeschrieben wird, obgleich es nicht die hierosoly-
mitanische, sondern die byzantinische Liturgie erklirt. Ungleich
mehr lernt. man iiber byzantinische Liturgik-Schriftstellerei aus
Kattenbuschs instruktivem Artikel Mystagogische Theologie
RE. P. T. K. XIII 612-622. Ein Denkmal der dogmatischen Lit-
teratur in arabischer Sprache kam endlich durch Malouf Jl,
wareas phbe LWl Gl aelsl woplus, F woluay § (Traite de
Deo Uno et Trino d’Elie de Nisibe — XI¢ siécle) M. VI 111-116
zur Verdffentlichnng und wurde durch Gabrieli Varietsa Poli-
glotte 1. B. 2 IV 272-275 kurz besprochen und ausziiglich {iiber-
setzt. -—— Von Specialzweigen der theologischen Litteratur tritt uns
die asketische in einer ihrer hervorragendsten syrischen Erschei-
nungen durch Bedjans Ausgabe S. Martyrii, qut et Sahdona,
quae supersunt omnia. Paris 1902 (XXI, 874 8.) entgegen. Das
asketische Hauptwerk des zur katholischen Lehre zurtickgekehrten
Nestorianers des 7 Jahrh.s “iiber das Monchsleben o ((hoossaes B

ist in der That auch noch in seinem verstiimmelten Erhaltungs-

zustand ein Buch von imponierender Grossziigigkeit, ernster Klar-
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heit und religioser Tiefe, dem man Uebertragung in eine abend-
lindische Sprache wiinschen mochte. Beigegeben hat der hoch-
verdiente Herausgeber ausser den erhaltenen Briefen Sahdénas im
Anhang einen Brief und eilf mémré Ja'qfs von Serfiy, einige
Stiicke Agréms und die syrische Uebersetzung der Rede 40 in / ad
Corinth. des Chrysostomos. Eine asketische Schrift in griechischer
Sprache ist ferner bei Petit Vie de saint Michel Maléinos sui-
vie du traité ascétique de Basile Maléinos R. 0. C. VII 543-603
auf den SS. b95-603 veroffentlicht an der &suntiny UvFOTUTwLGLE
eines Basileios, Hegumenos der Laura von Kymina, ediert, in der
die Ordensregel des Griinders derselben, Michagl, nachwirkt. — Als
Arbeiten zur exegetischen Litteratur des christlichen Ostens sind
Klostermanns Untersuchung von Fusebius Schrift mept td@v
TomXAY GvopdToy T6v &v i Bele yoapd (T. w. U. N. F. VIII 2)
Leipzig 1902 (28) sowie sein Onomasticum Marchallianum 7. AT.W.
XXIII 135-140 zu nennen, eine Zusammenstellung von Ueber-
setzungen hebriischer Eigennamen am Rande des Marchallianus
der LXX, die auf Origenes zuriickzufithren seien. — Das officielle
Standard—Work kirchenrechtlicher Litteratur der nestorianischen
Kirche liegt nunmehr auch im Urtext gedruckt mit einer neuen
Uebersetzung in der Ausgabe Chabots Synodicon Orientale ou
recueil de Synodes Nestoriens publié, traduit et annoté. Paris 1902
(695 S. = Notices et Extraits des Manuscrits de la bibliothéque
Nationale et des autres bibliothéques. XXXVII) vor. Wertvolle An-
hinge und ausgezeichnete Indices erhthen die Brauchbarkeit des
filr jeden Historiker der ostsyrischen Kirche, aber auch fir den
christlichen Archdologen, Liturgiker und Rechtshistoriker unent-
behrlichen Werkes. — Die Kenntnis der zuweilen recht sonderbaren
Quellen der christlich-orientalischen Philosophie fordert die Versf-
fentlichung eines kurzen Pseudo—Aristotelikums durch Cheikho
ey L,.sf W sl L@LIL! )J\JLJ\AJ[ - MLL;LMJ\J F3 [ (Traité inédit at-
tribué¢ a Aristote “sur la conduite personelle, traduction d’Ibn
Zora'a) M. VI 316 ff. Vier weitere Arbeiten kommen den profan-
wissenschaftlichen Studien der Byzantiner auf den (rebieten der
Geographie und Litteraturgeschichte zugute. Das Programm von
Stemplinger Studien zu den’Efvind des Stephanos von By-
zanz. Miinchen 1902 (32 8.) zeigt, dass der Verfasser der 'Efvixd,
ein Zeitgenosse Justinianos’ I, sein Werk zwischen 538 und 573
herausgab, und handelt von den Beniitzern, Ausziigen und Quellen
desselben. Kunze Strabobruchsticke bei Eustathius und Stepha-
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nus Byzantius Rh. M. LVIIT 126-137 lehrt das Fortleben Straboni-
scher Gelehrsamkeit vorzugsweise im Homerkommentar des Eusta-
thios kennen. Ueber das Wissen der Byzantiner beziiglich der Geo-
graphie Indiens orientiert beiliufig Pullé La cartografia antica
dell’ India. Parte 1¢: Dei principi fino ai Bizantini e agli Arabi.
Florenz 1901. (Studi italiani di filologia indoiranica IV. 4. —XXIII,
158 8.) Nach Martini Analecta Laertiana. Pars secunda. Leip-
zig 1902 (Leipziger Studien XX 147-166) hat das Biichlein des
Ps —Hegchws Hepl 7y &v mondsiz Sadapddvrov copdy nun end-
giltig als eine wirklich byzantinische Arbeit des 11 oder 12 Jahrh.s
zu gelten. Einige allgemeine Ausfithrungen tiber die syrische Lexi-
kografie und eine kritische Priifung der Duvalschen Bar Bahlal-
Ausgabe erhalten wir durch Hy vernat Duvals edition of Bar
Bahlil C.U. B. VIII 483-493. — Die christlich—orientalische Histor-
iographie anlangend liegt als Fusebius Werke. Teil I1: Die Kir-
chengeschichte bearbeitet von Schwartz. Die lateinische Ueber-
setzung des Rufinus bearbeitet von Momm sen. Fase. 1. Leipzig
(ITT, 507 8.) jetzt der Anfang der Ausgabe der Eusebianischen Kir-
chengeschichte in der Berliner Viiterausgabe vor. Derselben ge-
widmet sind die Aufsitze von Harnack Einige Bemerlkungen
zum 5. Buche der Kirchengeschichte des Eusebius nach der neuen
Ausgabe in den Sitzungsberichten der Berliner Akademie der Wis-
senschaften. 1903. 200-207 wnd von Schwartz Zu FEusebius
Kirchengeschichte. I. Das Martyrium Jacobus des Gerechten. I1.
Zur Abgarlegende. Z. NT. W. IV 48-66. Pargoire Saint Théo-

phane le Chronographe et ses rapports avec Saint Théodore Stu-
dite. V. Vr. IX 31-102 bespricht unter eingehender Richtigstel-
lung chronologischer und topographischer Details die Lebensge-
schichte des Theophanes (+.818) und seine bislange fast unbeachtet
gebliebenen Beziehungen zum grossen Studiten. Praechter Olym-
piodor und Kedren. B. Z. XI1 224-230 weist bei dem byzantini-
schen Chronisten das Bruchstiick einer neuen und vorziiglichen
Redaktion des Olympiodorischen fiog Midrwvos, Serruys La
Chronique de Uan 1570 ebenda 276 f. eine weitere Hdschr. der
Chroniken des Dorotheos Monembasios und Manuel Malaxos nach.
Ein in sich nicht historiographisches Denkmal der byzantinischen
Litteratur wird als Geschichtsquelle gewiirdigt bei Gyomlay
Boles Leo Talktikdja mint magyar torténeti katforras. (Die Taktik
des Kaisers Leo als magyarische Geschichtsquelle). Budapest 1902
(68 8.), wobei zunichst in wenig gliicklicher Weise versucht wird,
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Zeitalter und Verfasser der unter dem Namen des Maurikios gehen-
den Taktik zu ermitteln. Von Chabots Ausgabe der Chronique
de Michel le Syrien Patriarche Jacobite d’ Antioche ist der zweite
Fascikel von Tome I1. Paris 1902 (257-352. Uebersetzung 1563-320)
erschienen. Derselbe bricht in Buch X Cap. 12 mitten in der Ge-
schichte Tiberius' 1I ab. Das neue Corpus Scriptorum Orienta-
lium, dem wir eine nihere Ankiindigung widmen werden, erdffnet
Guidi durch eine Neuausgabe des Chronicon Edessenum und der
von ihm seinerzeit zuerst edierten anonymen nestorianischen Chro-
nik des ausgehenden 7 Jahrh.s unter dem Titel Chronica minora.
Paris (39, 82 8.=Ser. Syr. I1I 4. 1 der Sammlung). Eine panegyrisch
gehaltene Lebensbeschreibung des Dioskuros in syrischer Sprache
ediert mit guter Einleitung N au Histoire de Dioscore patriarche
d’ Alexandrie écrite par son disciple Théopiste J. A.10. I 5-108.
Ueber eine kurze Geschichte des ¢ chaldidischen , Klosters Rabban
Hormizd in den Jahren 1808-1866 berichtet nach der Hdschr. XIT
der Privatsammlung Hyvernats Vaschalde The Monks of Rab-
ban Hormizd C.U. B, VIII 472-482. — Von den neuesten Arbei-
ten zur hagiographischen Litteratur beziehen sich die meisten auf
diejenige in griechischer Sprache. v. Gebhardt Passio S. The-
clae virginis. Leipzig 1902 (CXVIII, 188 8.=T. u. U. N. F. VII 2)
handelt besonders beachtenswert von der Beniitzung des lateini-
schen und syrischen Textes bei Ausfillung von Liicken des grie-
chischen und giebt in den Beilagen u. A. eine Neuausgabe des Pa-
negyrikos des Photios auf die Heilige und einen Abdruck der Wiis-
tenfeld’schen Uebersetzung des koptischen Synaxars auf ihr Fest.
Delahaye veroffentlicht unter dem Titel S. Melaniae iunioris
acta Graeca A.B. XXII b-50 eine sorgfiiltice Recension des grie-
chischen Textes des Lebensbeschreibung der 439 gestorbenen jiin-
geren Melania, unter dem Titel S. Barlaam martyr Antioche
chenda 129-145 eine solche der Passio des Antiochenischen Martyrs
mit einer guten Kinleitung, welche mit durchschlagendem Erfolge
die Versuche zuriickweist, die Gestalt desselben, dessen Kult be-
reits fiir das 4 Jahrh. bezeugt ist, im Zusammenhang mit dem Bar-
laam~Joasaph-Roman in ein legendarisches Phantom anfzulosen.
Fine neue und kiirzere Biographie des frithbyzantinischen Asketen
Auxentios, der spiitestens 476 aus dem Leben schied, publiciert
Clugnet Vie de saint Auxence. Texte grec. R. 0. C. VII 1-14.
Bei Petit Vie de saint Michel Maléinos suivie du traité ascé-
tique de Basile Maléinos ebenda 543-613 kommt an erster Stelle
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B43-578 mit kurzer Einleitung die von seinem Schiiler Theophanes
verfasste Biographie des Griinders der beritkmten Laura von Ky-
mina (4 961) zur Herausgabe; Noten und ein Index folgen 585-594.
Kurtz Des Klerikers Gregorios Bericht aber Leben Wunder-
thaten und Translation der hl. Theodora von Tessalonich nebst
der Metaphrase des Joannes Stauralkios. Petersburg 1902 (XXI,
112 8.) vereinigt eine Mehrzahl hagiographischer und liturgisch-
poétischer Texte iiber die Heilige, in deren Studium er durch eine
ausgezeichnete Einleitung einfithrt. Bei Nau-Clugnet Vies ef
récits d’anachorétes (IV-VII siécles) ebenda VII 704-617, VIII
91-100 wird zuniichst von dem Ersteren eine asketengeschichtlich
wertvolle Hdschr. des 11 Jahrh.s Graec. Paris 1596 genaun ana-
lysiert. Die verschiedenen Parallelbearbeitungen des Stoffes der in
seinen Christusbildern als Beilage VI B gedruckten Predigt iiber
die Wunder des byzantinischen Gnadenbildes der “ Maria Romaia ,,
stellt zusammen, ediert und bespricht v. Dobsechiitz Maria Ro-
maia B. Z. XIT 173-214. Allgemein orientierend sind die Artikel
von Manuel "Aytodoymal mayal mwpog Lopwaty pnvoloyiov 7 Guy-
afoplou la‘roy.a'vou mapd vois Bulavrivels E. A.1902. 2561 f. 261{.
Einen syrischen hagiographischen Text hat Macler Histoire de
st. Azazail, Texte syriaque inédit avec traduction francaise. Paris
1902 (64, 38 S.) erstmals zugiinglich gemacht. Das Bruchstiick
eines anderen anlangend erweist Guidi Christlich—Palistinen-
sisches Z. D. M. G. LVI 196 das von Schulthess ebenda LV 258
edierte christlich—paldstinensische Fragment VII als der Legende
des hl. Eulogios entstammend. Das koptische Bruchstiick der Le-
gende eines hl. Philotheos wird durch Balestri Di un frammento
palimsesto copto—saidico del Museo Borgiano B. 2. IV 61-69 der
Oeffentlichkeit iibergeben. Zwei abessynische Heiligenleben hat
Pereira herausgeben, dasjenige eines abessynischen Blutzeugen
unter dem Titel Martyrio do Abba Isaac de Tiphre. Lissabon
(16 8.), den betreffenden durch Vermittelung einer arabischen Ue-
bersetzung auf den griechischen Agathangelos zuriickgehenden Ab-
schnitt aus Gadla Samaetat mit Einleitung und Uebersetzung als
Vida de s. Gregorio Patriarcha da Armenia. Conversdo dos Arme-
nios ao Christianismo. Versdo Ethiopica. Madrid (43 8.). Den sla-
vischen Text der Legende des hl. Weneeslans findet man nach ei-
nem glagolitisch geschriebenen Brevier verdffentlicht und mit wert-
vollen Bemerkungen begleitet bei Jagié Anacleta Romana [11.
A. 8. Ph. XXV 9-20. Denjenigen einer Legende #igyptischer Pro-
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venienz vergleicht mit dem griechischen Paralleltext Kaluzniacki
Die Legende von derVision Amphiloys und der Adyog iszopixds des
Gregorios Dekapolites. A. 8. Ph. XXV 101-108. Gute Untersuchun-
gen iiber die alten Quellen russischer Heiligenlegende, besonders die
Menologien und andere liturgische Biicher bietet Kadlubovsky
Ouepra 110 HCTOPIN APEBHE~PYCCKOM ANTEPATYPbI KITIA CBATRIXD (Studie
iiber die Geschichte der altrussischen Hagiographie). Warschau (IX,
389 S.). — Die englische Uebersetzung des bisher unter demselben
Titel in mehreren Fortsetzungen erschienenen Textes bei Grott-
heil A Christian Bahiralegend Z. A. XVII 125-166 fithrt sodann
von dem. eigentlich hagiographischen auf das allgemeinere Gebiet
christlich-orientalischer Prosadichtung hinans. Auf dem Letzteren
bewegt sich Marc mit seiner griindlichen Untersuchung iiber
Die Achikarsage. Ein Versuch zur Gruppierung der Quellen. Ber-
lin 1902 (Studien zur vergleichenden Litteraturgeschichte 1I 4).
Eine Geschichte von dem undankbaren Adoptivsohne, in ihrer Utr-
gestalt im Tobiasbuche vorliegend, im letzten Grunde aber nicht
jitdischen, sondern babylonischen Ursprungs und eine im Cukasa-
ptati wiederkehrende indische Erzihlung von dem in Ungnade ge-
fallenen Minister bilden fiir ihn die Grundlage des Romans. Ry s-
sel Die Erzihlung von Aphikia dem Weibe Jesus Sirachs. Th. St.
u. K. 1903. 229-246 bietet eine kollaterale Uebersetzung der beiden
von Gibson herausgegebenen arabischen Texte der Legende. Das
Trojabuch des Sisyphos von Kos behandelt Patzig B. Z. XII
231-257, indem er die Frage des Verhiltnisses zwischen diesem
durch die Excerpte des Malalas bekannten griechischen Troiaro-
mane und der praesumptiven griechischen Vorlage des Dictys Cre-
tensis erortert, Anlage und Inhalt desselben zu rekonstruieren ver-
sucht und als seine Heimat Kypros vermutet. — Von den die Kennt-
nis christlich—orientalischer Poésie fordernden Arbeiten sei an erster
Stelle Janssens Versuch Das Johannes-Evangelium nach der
Paraphrase des Nonnus Panopolitanus mit einem ausfithrlichen
kritischen Apparat. Leipzig (T.uw.U.N.F.VIII 4 — 1V, 88 5.) er-
withnt. Weitere griechische Texte veroffentlichen Sternbach
Constantini Manassae versus inediti. W. St. XXIV 1-5, an kleine-
ren Poésien des Mannes, Le grand Nicéphore Mélisséne R.0.C.
VIII 84-90, an dem vorher von Cramer gedruckten Epigramm des
Joannes Geometres auf den Heiligen auf 8. 584, Petit in seinem
wiederholt angefithrten Artikel Vie de saint Michel Maléinos u.s. w.
ebenda b43-603, an Troparien aus Hdschrr. von Grottaferrata R o c-

*
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chi in der letzten Fortsetzung seiner /n paracleticam Deiparae
Sanctissimae s. Jognni Damasceno vulgo tributam animadversiones
B. 2.1V 334-346, nachdem die vorangehende 217-284 mariologische
Bemerkungen wesentlich dogmatischer und apologetischer Natur an
den ehrwiirdigen Text angekniipft hatte. Von litteraturgeschicht-
lichen Untersuchungen zur byzantinischen Poésie handelt P étri-
des Saint Syméon le nouveau stylite mélode E. 0. V 270-274 von
einem der éltesten Hymnographen der griechischen Kirche (521-596)
und den drei einzigen authentischen Troparien desselben, die aus
Anlass eines Erdbebeus im November oder December 537 gedichtet
seien.. Van den Vens Encore Romanos le mélode B. Z. XII
153-166 bietet eine erneute, zu einem positivem Ergebnis jedoch
selbst nicht gelangende Diskussion der neuerdings vielventilierten
Frage nach der Lebenszeit des gefeierten Singers. Einem halbver-
schollenen Dichter vermutlich des 10 Jahrh.s sind die Bemerkun-
gen von Papadopulos-Kerameus ‘0 Spvoypdoog TaBpui)
ebenda 171f. gewidmet. Die Lebensgeschichte des Andreas von Je-
rusalem hat Denisou fKmsup cs. Anppen lepycaanmnra, apxienmc-
kona Kpmrckaro, tBopena « seankaro kanona» (Das Lieben des HI. An-
dreas von Jerusalem, Erzbischofs von Kreta, Verfassers des ¢ gros-
sen Kanons ,). Moskau 1902. (58 8.) geschrieben. Das Leben und die
ihm zu vindicierenden kirchlichen Dichtungen seines Emanuel Chry-
saphes behandelt Papadopulos—-Kerameus in der unter IV an-
gefithrten Arbeit Xpusdong, lapmaddpiog Tob Pasihueod xAnpol
V. Vr. VIII 526-545. Russische Uebersetzungen von Dichtungen des
Romanos haben Tzvietkov Ilscun ce. Pomana Crapkonbeua na
crparcuyio cejmuny Bb pycckond mepesojb (Die Hymnen des HI.
Romanos des Meloden auf die Karwoche in russischer Ueherset-
zung). Moskau 1902 (212 8.) und ein Ungenannter [laaun pecsA10H
Boropoauupsr npn Kpecrt (Die Klage der heiligsten Gottesmutter
unter dem Kreuze). Moskau 1902. (64 8.) veroffentlicht. Ein Reper-
torinm kirchlicher Gesiinge auf eine einzelne Heilige bietet L a-
vriotis "Avaypagd Spvev zal Eyrepiov eig w1y dylav Edonpiay
E. A. 1902, 533 ff. 550 f. Wiederum eine litteraturgeschichtliche
Skizze betrifft eine Erscheinung der neueren christlich—arabischen
Poésie,an denWerken eines1756 verstorbenen priesterlichen Dichters:

Cheikhos Essay &:L‘J[ odsin 8558 3V bl ieays (Le cure
Nicolas Sayegh: sa vie et ses ceuvres) M. VI 97-111. Eine Verof-

fentlichung des vollstindigen syrischen Textes der ¢ Bittlieder, (ILass)
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Agréms mit lateinischer Uebersetzung hat Rahmani Sancti
Ephraemi carmina rogationum B. 2. IV 165-185 begonnen. Guidi
La traduzione copta di un’omelia dis. Efrem ebenda 1-21 orien-
tierte dagegen iiber eine Gruppe eng zusammenhingender Homilien-
texte iiber die “ grosse Siinderin, des Evangeliums die unter dem
Namen des Syrers in griechischer, syrischer und arabischer Spra-
che erhalten sind und publicierte einen sich zu derselben stellen-
den koptischen Text. Einen reichen Beitrag zur Kenntnis syrisch-
arabischer Volkslitteratur und namentlich Volksdichtung des Li-
banongebietes verdanken wir Huxleys Sammlung von Syriac
Songs, Proverbs and Stories J. A. 0.8, XXIII 175-288. Einen
solchen zur Kenntnis der Volkspoésie Abessyniens hat Conti
Rossini durch die mit Einleitung und sprachlichen Bemer-
kungen ausgestattete Ausgabe von rund einem halben Hundert
Canti popolari Tigrani Z. A. XVII 23-52 geliefert. — Einige zum
Teil hochst bedeutsame Publikationen illustrieren den unvergleich-
lichen Wert, welchen die Litteratur der Uebersetzungen griechisch—
christlicher Werke in andere orientalische Sparachen besitzt. Wir
erinnern fiir die vorniciinische Periode an Bonwetsch Hippo-
lyts Kommentar zum Hohenlied auf Grund von N. Marrs Aus-
gabe des grusinischen Textes herausgegeben. Leipzig 1902 (108 S.).
Eine griindliche Untersuchung des Wertes und Charakters der be-
treffenden syrischen Uebersetzung hat weiterhin an der Hand der
griechischen Fragmente Gressmann in seinen Studien zu Eu-
sebius Theophanie. Leipzig (T.u. U.N. F. VIII 3 — XII, 154, 70 §.)
geliefert und dabei einleitend iiber Inhalt, Charakter und Abfas-
sungszeit des Originals gehandelt und anhangsweise Verzeichnisse
der griechischen Fragmente und der biblischen und sonstigen Citate,
ein Namenregister und ein syrisch—griechisches Wortregister beige-
figt. Leipolts Arbeit itber Epiphanios’ von Salamis “Ancoratus .,
in saidischer Uebersetzung in den Berichten der Leipziger Gesell-
schaft d.Wissenschaften, Phil.—hist. Klasse 1902, 136-171 bringt die
Bruchstiicke einer von dem iiberlieferten griechischen Urtext abwei-
chenden koptischen Uebertragung mit Verdeutschung und Beischrift
des griechischen Textes gefolgt von sprachlichen Bemerkungen und
einer Untersuchung des Verhiltnisses der beiden Texte. Der Grosste
unter den grossen Monophysiten Syriens zu Anfang des 6 Jahrh.s
tritt in den Resten seines ins Syrische iibertragenen Briefwechsels
leibhaft vor uns dank der Ausgabe von Brooks The sixzth book
of the select letters of Severus patriarch of Antiochia in the sy-
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riac version of Athanasius of Nisibis I. London 1902, (IX, 259 8.).
Auch auf Michel Gebet und Bild in frihchristlicher Zeit. Leip-
zig 1902 (X, 127 8.) ist hier wegen der Heranziehung der arabisch-
abessynischen Version der s. g. Kyprianosgebete zu verweisen,
denen bei Erliunterung der Denkmiiler altchristlicher Malerei eine
nicht veriéchtliche Bedeutung zukommt. — Die Einwirkung grie-
chischer patristischer Litteratur auf die lateinische illustriert um-
gekehrt Schermann in der Schrift iiber Die griechischen Quel-
len des hi. Ambrosius in bl. I1] de Spir.S. Minchen 1902 (VIII,
107 8.), die als solche Kyrillos von Jerusalem, Athanasios, Basileios,
Didymos und Gregorios von Nazianz erweist, denen vielleicht noch
Epiphanios zuzugesellen wire, sowie durch den Aufsatz iiber La-
teinische Parallelen zu Didymus R. Q. S. XVI 2382-242 | wo die
Abhingigkeit des Ambrosius in de mysteriis von Didymos in
Rede steht. Kine gewisse litterarische Beziehung des Ostens zum
Westen kommt auch in Frage bei Savio Una lista di Vescovi
Italiani presso s. Atanasio im Archivio storico lombardo 1902,
233-248. — Wir beschliessen diesen Bericht mit der Nennung einer
Reihe von textkritischen Beitrdgen. Die byzantinische Litteratur
betreffen aus B. Z. XII Lambros, Alevander Kabasilas 40 f.
die Verbesserung einer Stelle bei Anna Komnena, P. N. P. Audp-
fwsig yoplow év ¢ Pl "Twsve dpvoypdpov 223, Papageorgiu
Zu Manasses und [talikos 258 ff., desselben Aiwopfuseig g Oddw-
pov wov Mpgdpopoy 261-266 und Papadopulos—-Kerameus
"Avadwaig "Afrvag, Bemerkungen zu der 1881 von Destones in Pe-
tersburg gedruckten metrischen Erziihlung llepi v7¢ avaloscog nal
Ths alypadwgiag, % yeyovey umd vov Hepeav eig "Avmixny "Afvva.
Die Lesungen der Hdschrr. Vat. Copt. 62 und 69 vergleicht hin-
gegen auf den Amélineauischen Text der beiden im Titel genannten
koptischen Sticke Larminat Révision du texte copte des “ Let-
tres de Pierre Monge et d’Acace, et de la “Vie de Jean Pha-
nidjoit, A.1I C. A. C. 337-3562.

Besprechungen: Bardenhewer Geschichie der altkirchlichen
Litteratur I. L.R. XXIX 175-178 (Kirsch). R. H. E. 1V 61-64 (Ladeuze). T. P.
Q. 8. LVI 178 fI. (Konig). Baumstark Die Petrus- und Paulusakien in der
literarischen Ueberlieferung der syrischen Kirche A.L.B. XII 194f. Brooks
The Sizth Book of the Select Letters of Severus patriarch of Antioch J.R. A. S.
1903. 213 ff. (Margoliouth). Burkitt S. Ephraims Annotations from the Gospel
B.Ph. W. XIII 136f. (Hilgenfeld). Charles The Book of Jubilees J. R. A. S.
1903 205-208 (S. A. C.). Deissmann Ein Original-Dokument aus der Dio-
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kletianischen Christenverfolgung 1. R. XXIX 10 f. (Pfeilschifter). Delahaye
Synaxrarium Ecclesiae Constantinopolitanae T. L. 7. XXVII 300 f. (Harnack).
Dieterich Geschichie der byzantinischen und neugriechischen Litteratur
D. L. Z, XXIV 1292 ff. (Preger). L. C. B. LIV 363f. (A. Th.). Diettrieh Isho-
‘ddadhs Stellung in der Auslegungsgeschichite des Allen Testaments D. L. Z.
XXIV 12751f. (Ryssel). Flemming-Radermacher Das Buch Henoch
B. Ph. W. XXIII 199-204 (Gunkel). L. C. B, LIV 633f. (E.L.). Franchi de'Ca-
valieri I unartirii di S.Teodoro e di S. Ariadne T.R. Il 146 ff. (Pieper).
Funk Das Testament unserer Herrn und die verwandten Schriften T.R. Il
142-146. (Sickenberger). Patres Apostolici. 2 Aufl. und Die apostolischen Viiter
T. L. Z. XXVII 48-52 (Jilicher). Gardthausen Sammliungen und Calaloge
griechischer Handschriften L. C. B. LIV 424f. (Ungennant). Gaul Die Abfas-
sungsverhilinisse der pseudojustinischen Cohortatio ad Graecos D. L. Z. XXIV
770f. (Kriiger). . v. Gebhardt Awusgewdihlle Martyrerakten T.Q.S. LXXXVI
202 f. (Funk). Passio S. Theclae virginis B.Ph. W. XXIII 682-696 (Biglmair).
R. C. XXXVIL 61 f. (Lejay). T. R. II 240 ff. (Weyman). Geffcken Die Oracula
Sibyllina R. B. XI 615f. (Vincent). Die Oracula Sibyllina und Komposition und
Entstehungsgeschichie der Oracula Sibyllina B, Ph. W, XXIII 321-333. 356-362
(Ludwich). L.C.B. LIV 251f. (Ungenannt). Gibson Horae Semiticae I. II.
J.R.A.S. 1903. 406 (S. A. C.). Gifford Pauli epistolas qua forma legerit
Joannes Chrysostomus B. Ph. W. XXIII 614 ff. (Vestle). Gotlsberger Bar-
hebraeus und seine Scholien zur Heiligen Schrift R.H. E. 1V 101 f. (v. Ho-
nacker). Gregory Tewtkritik des Neuen Testaments II. T. L.Z. XXVII
134-137 (Bousset). Guidi Chronica minora I. R. C. XXXVII 4821 (R. D.).
Heikel Eusebius’ Werke I. R. B. XI 612ff. (Vincent), R. C. XXXVII 41 f.
(Lejay). Hilgenfeld Ignatii Antiocheni et Polycarpi Smyrnaei epistulae
et martyria B. Ph. W. XXIII 417-422 (Weyman). T. L. Z. XXVIIIL 330 ff. (Knopf.).
Hjelt Die altsyrische Evangelieniibersetzung und Tatians Diatessaron T. L. Z.
XXVII 45 f. (Nestle). Hort Nofes introductory to the study of the Clementine
Recognitions T. L. Z, XXVIII 237f. Jacoby FEin bisher unbeachteter apokry-
pher Bericht iber die Taufe Jesu A.L.B. XIl 265 (Nagl). Julius Die grie-
chischen Danielzusétze und ihre kanonische Geltung L.C. B. LIV 410f. Karo-
Lietzmann Catenarum graecarvm catalogus D. L. Z. XXIV 1336 ff. (Sicken-
berger). Knopf Ausgewdhlte Mirtyrerakien L. R. XIX 9. (H. Koch). Lake
Texts from Mount Athos T.L.Z. XXVIII (v. Dobschiitz). Lamy S. Ephraemi
Syri hymni et sermones. I'V. R. Be. XX 223 f. (Sanders). Lind Die Oklateuch-
katene des Prokop von Gaza und die Septuagintaforschung L. R. XXIX 109-
112 (Faulhaber). T.R. II 111 ff. (Bludau). Lipsius-Bonnet Acta apostols-
rum apocrypha L. C.B. LIV 729-732 (v. D). Lundstrim Smdrre Byzan:
tinska skrifter I. B. Bh. W. XXIII 711f. (Preyer). Nau La didascalie.... tra-
duite L. R. XXIX 112f. (Funk). Peters Der jiingst wieder aufgefundene he-
riiische Text des Buches Ecclesiasticus A. L. B. XII 196. (Sehligl). L. R. XXIX
141 ff. (Schiifer). St. M. L. 1903. 87-90 (Knabenbauer). Die sahidisch-koptische
Uebersetzung des Buches Ecclesiasticus T. L. Z. XXVIII 69 [, (Smend). Preger
Seriptores rerum Constantinopolitanarwm B. Ph. W. XXII 776-779 (v. Dob-
schitlz), B. Z. XII 333 ff. (Pargoire). Preuschen FEusebius' Kirchengeschichte
Buch VI-VII. aus dem Armenischen ibersetzt L. C. B. LIV 121 ff. (Hn.). R. B.
XI 614 f. (Vincent). Pullé La carfografia antica dell India J. R. A. 8. 1903,
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197 ff, (Bendall). Reitzenstein Zwei religionsgeschichtliche Fragen L. C. B.
LIV 109f. (—n). Sehermann Die griechischen Quellen des hi. Ambrosius
in den Ul. ITI de Spir.S. A.L.B. XII 205 (H. Koch). R. Be. XX 105 (R.F.).
Sehlecht Doctrina XII apostolorum R.H. E. IV 261-265 (Ladeuze). Schmidt
Die atilen Petrusakten im Zusammenhang der apohryphen Apostellitteratur
T. L. Z. XXVIII 352-355 (v. Dobschiitz). Sehwartz-Mommsen Eusebius’
Werke II. 1. R. Be. XX 111 f. (Ungenannt). T. R. I 113f. (Rauschen). W. K. Ph.
XX 685-690 (Driseke). Sickenberger Die Lukaskatene des Niketas von
Herakleia T. Q. S. LXXXVI 118 f. (H. Koch). Smith-Le wis Apocrypha Sy-
riaca D.L.Z. XXIV 1456 ff. (Ryssel). v. Soden Die Schriften des neuen Te-
staments in ihrer dllesten erreichbaren Tewtgestalt hergestelll. I. T. L. 7.
XXVII 324-330 (Bousset). Z. K. T. XXVII 323-333 (Abfalter). Widmann Die
Echtheit der Mahnrede Justins des Martyrers an die Heiden D, L. Z. XXIV
770 f. (Kriager)-

VI. Die Denkmaler. — Von neuen kunstgeschichtlichen Hand-
biichern behandelt Emmers lllustrierte Kunsigeschichte. Berlin
(772 8. mit 720 Textabbildungen, 19 Vollbildern und 8 Tafeln in
Kunstdruck) 187-204 anter den “altchristlichen , Denkmiilern u. A.
auch syrische DBasiliken und die Bauten Ravennas und 205-213
in einem sehr kurzen Ueberblick die “byzantinische Kunst, die
zweite Auflage von Sy bels Weltgeschichte der Kunst im Al-
tertum. Marburg (484 S. mit 330 Textabbildungen und 3 farbigen
Tafeln) in dem Schlussabschnitt ¢ Die Kunst im Dienste der Welt-
religion , 447-476 die Kunstdenkmiiler der christlichen Kaiserzeit
in den zwei Gruppen einer Konstantinischen und einer Justinia-
nischen Epoche. — Die verschiedenartigsten Monumente des Ostens
und Westens verzeichnet Rogers Baptism and Christian Ar-
chaeology. St. B. E. V 239-361 (mit 64 Abbildungen), indem er
mit moglichster Vollstindigkeit die auf die Taufe Christi oder die
sakramentale Taufe beziiglichen bildlichen Darstellungen und die
der Tauffeier dienenden Bauten des christlichen Altertums zu-
sammenstellt. Uns interessiert in der fleissigen Arbeit besonders
der Abschnitt iiber die Baptisterien des Ostens 316-332. Schade
nur, dass sie durch ein wahrhaft vorsintflutliches Illustrationsma-
terial entstellt wird. Umfassenden Charakters sind auch die popu-
liren Artikel von Vatopedinos Mygpsia ypiotiavindg ‘réxvn; zy
"ABp. E. A. 1902. 560-562. 576-579. — Die bisher bekannt gewor-
denen christlichen Nekropolen auch des Orients registriert der vor-
ziigliche Artikel Hoimeterien von N. Miiller RE.P.T. K. X
794-877. Eine ausgezeichnete Specialuntersuchung zur Geschichte
der christlich-orientalischen Architektur stellt de Beyliés L'ha-
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bitation byzantine. Recherches sur I’ Architecture civile des By-
zantins et son influence en Furope. Grénoble—Paris 1902 (XV,
218 S. mit 40 Illustrationen im Texte und auf Tafeln) dar. Ein
weitschichtigstes Material ist hier mit Geschick verarbeitet und das
lebensvolle Bild einer von antiken und orientalischen Augangspunk-
ten bis nach Venedig und Frankreich fithrenden Entwickelung
gewonnen. Kine Reihe von Arbeiten wurde einzelnen christlich—
orientalischen Bauwerken und deren Schmuck gewidmet. In der ab-
schliessenden Publikation iiber die Ruinen des alten Gerasa von
Schumacher Dscherasch Z.D.P. V. XXV 109-177 (mit Plan,
3 Tafeln und 42 Textabbildungen) kommen 152-156 die Reste von vier
christlichen Basiliken zur Besprechung. Das Buch von Barnabé
d’Alsace Deux Questions d’ Archéologie Palestinienne. Paris 1902
(198 8. mit 12 Plénen, 2 Karten und mehreren anderen Abbildungen)
beschreibt genau die Kirche von al-Qutébe, die im 6 Jahrh. von
einer nicht griechisch—orthodoxen christlichen Konfession erbaut,
im 12 von Kreuzfahrern restauriert worden sein uud die Stitte des
evangelischen Emmaus bezeichnen soll. Der Bau zu ‘Amwés, das
vielmehr dem alten Nikopolis entspriiche, wire nach den Untersu-
chungen des Verfassers urspriinglich nicht ein kirchlicher, sondern
eine romische Thermenanlage. Ueber diese letztere These hat sich
sodann Benzinger Die Ruinen von "Amwds Z.D. P. V. XXV
195-203 (mit 4 Abbildungen) in zustimmendem Sinne weiter ver-
breitet. Die Reste einer dreischiffigen griechischen und einer spi-
teren einschiffigen Kirche der Kreuzzugsperiode beschreibt Ger-
mer-Durand Découvertes en Palestine. I1. Fqlise saint Georges
a Taibeh. A.I1 C. A. C. 191 ff. (mit Plan und 3 Abbildungen). Das
wertvolle Bueh von W ulff Die Koimesiskirche in Nicia und ihre
Mosaiken nebst den verwandten Baudenkmdlern. Eine Untersu-
chung zur Geschichte der byzantinischen Kunst im I. Jahrtausend.
Strassburg (XIII, 329 8.) haben wir oben eingehend besprochen. Wir
danken seinem Verfasser hier dafiir, dass er fast gleichzeitig in der
Arbeit iiber Das Katholicon von Hosios Lucas und verwandte by-
zantinische Kirchenbauten. Berlin (24 8. mit 6 Talfen) uns einen
zweiten jiingeren Typus des byzantinischen Kirchenbaus vorgefiihrt
hat. Roulin Art byzantin R. A. C. 4. XIV 185-192 eroffnet eine
Serie populir gehaltener Artikel mit einer Besprechung des Klos-
ters Daphni und seiner Kirche auf Grund des Milletschen Werkes.
Strzygowski legt in dem von Lambros iibersetzten Aufsatz
Katsaprovn. Zvpfodat eig Tnv ioToplay TNg ApyotoTEPAG Y PITTLAVILTG
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Tiyvng &v "EXadu. "Eonpepls dpyarodoyuey 1902. 53-95 (mit 22 Text-
abbildungen) seine Aufnahmen des Klosters Kaisariani bei Athen,
vor, indem er zugleich die Geschichte desselben skizziert. Die
iiltesten erhaltenen Hiuser in Stambul, dem Phanar und Galata
behandelt de Beylié L’habitation byzantine. Supplément: Les
anciennes maisons de Constantinople. Grenoble-Paris (X, 27 8.
mit 40 Abbildungen im Text und auf Tafeln). Endlich erhalten
wir bei Uspenskij Apxeoaornueckie mamarnukn Copin: (Archaeo-
logische Denkmiler in Syrien) in den Arbeiten des Russischen
Archiologischen Instituts in Konstantinopel VII 94-212 archiiolo-
gische Notizen iiber das berithmte syrische Kloster Simeons des
Styliten. — Die Kenntnis der christlich—orientalischne Skulptur for-
dert Graef Der Sarkophag von Konia in Die Weite Welt XXI
1175-1178 (mit. 6 Abbildungen) durch die Publikation eines wei-
teren und besonders vorziiglichen Exemplares der seinerzeit von
Strzygowski ¢ Orient oder Rom ,, 40-61 zusammengestellten Gruppe
von Sarkophagen eines kleinasiatischen Typus. Die Dissertation
v. d. Gabelentz’s Mittelalterliche Plastik in Venedig. I. Die
T'abernalkelsiulen von S. Marco. Miinchen 1902 (61 S.) betont nach
allseitiger methodisch guter Besprechung derselben entschieden den
orientalischen , niiherhin syro—palistinensischen Ursprung der Siu-
len, von denen das iltere Paar dem b, spiitestens dem beginnenden
6 Jahrh. zuzuweisen wire. Fiir die Elfenbeinplastik sei dann noch
auf die zweite Auflage der Beschreibung der Bildwerke der christ-
lichen Epochen in den konigl. Museen zu Berlin. I. II. Die El-
Jenbeinbildwerke. Berlin 1902 (16 8. und 45 Tafeln) hingewiesen. —
Aut Erzeugnisse der christlich-orientalischen Kleinkunst sieht man
bereits den Einfluss ziemlich moderner Weise des Westens iiber-
greifen, wenn man die beiden zur Verwendung beim reyag dyLacpog
der Epiphanievigil bestimmten Maiolikagefisse betrachtet, deren
Beschreibung der Aufsatz von Pétrides Majolique bénitier gree.
E. 0. VI 24-29 (mit mehreren Abbildungen) gewidmet ist. — Un-
gleich bedenutsamer ist ja aber freilich dereinst umgekehrt die Ein-
wirkung des christlichen Ostens auf die Kunst des Abendlandes ge-
wesen , und immer zahlreicher werden auch die Arbeiten, die fiir
das hohe entwickelungsgeschichtliche Verdienst des Orients im Ge-
samtleben der christlichen Kunstschopfung eintreten. Derjenige,
welcher hier bahnbrechend gewirkt hat, in dem er uns aus der
Enge der s. g. “byzantinischen , in die freie, perspektivenreiche
Weite einer orientalischen Frage hinausfithrte, Strzygowski
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steht allerdings naturgemiss unter dem Einfluss des Gesetzes, das
jede neue, gegen ein erstarrtes, verrottetes Alte ankimpfende Be-
wegung zu zwingen scheint, iibers Ziel hinaus zu schiessen. Der
Flug seines genial kombinierenden Gedankens fithrt ihn dann leicht
einmal weiter, als ein strikter Beweis an der Hand der Monumente
ihm zu folgen vermag. So ist es ihm bei dem fesselnden Apercu
iiber Christus in hellenistischer wund orientalischer Auffassung
in der Beilage zur (Minchener) Allgemeinen Zeitung 1903. n° 14
ergangen. Die Scheidung eines langlockigen kleinasiatischen und
eines kurzhaarigen alexandrinisch-antiochenischen Christustypus, die
gleichmiissig hellenistischen Ursprungs seien, sowie des als orienta-
lisch zu bezeichnenden birtigen, der vom Konstantinischen Jerusa-
lem den Ausgang zu seiner Eroberung der Welt genommen habe, ist
gewiss beachtenswert und mag vieles Wahre enthalten. Aber an-
gesichts der romischen Katakombengemiilde miissen wir sagen, dass
sie doch dem Centrum des Westens am puren Nichts etwas zu we-
nig iibrig lisst. In jedem Falle muss der Meister in der Wahl sei-
ner Bundesgenossen vorsichtig sein. Manche schidigen nur eine
gute Sache, und dies gilt, wie ich bereits an anderer Stelle war-
nend hervorhob, z. B. von Weis~Liebersdorfs hochst pre-
tentios auftretender Schrift Christus— und Apostelbilder. Einfluss
der Apokryphen auf die dltesten Kunsttypen. Freiburg i/B. (XII,
124 8. mit 54 Abbildungen), die Strzygowski entschieden zu freund-
lich aufgenommen hat, weil sie ihm fiir den Kampf zu Gunsten
des Ostens neue Waffen zu liefern schien. Wer aber mit so sou-
veriner Verachtung, wie es hier geschieht, ein so erstklassiges Ma-
terial wie die romischen Katakombengemilde kurzer Hand bei Seite
schiebt, den auf 359 inschriftlich datierten Sarkophag des Junius
Bassus ins 2 Jahrh. hinaafriickt u. s. w., der kommt in Gefahr, ei-
nes schonen Tages selbst nicht mehr ernst genommen zu werden.
Jedenfalls ist er nicht imstande, Anderen Sukkurs zu leisten. Das
Verhiltnis der orientalischen gnostischen Litteratur zu dem in Rom
am Ende des 1 oder Anfang des 2 Jahrh.s durch Katakombenbilder
des Guten Hirten belegten bartlos jugendlichen Kunsttypus Christi
aber, kann aus einfachen chronologischen Griinden, wenn ein sol-
ches iiberhaupt besteht, nur das entegengesetzte von demjenigen
sein, das der Verfasser statuieren mochte, — dasjenige einer Abhin-
gigkeit der Litteratur von der Kunst (nicht notwendig einer Ab-
hiingigkeit des Ostens vom Westen allerdings, da &hnliche kiinstle-
rische Vorbilder wie Rom den gnostischen Litteraten Alexandreia,
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Antiocheia u.s.w. mindestens auch geboten haben kann). Die Frage
nach der ferner vom Verfasser bestrittenen Urspriinglichkeit des
Petrustypus berithrt den Freund des christlichen Ostens gar nicht,
weil es sich hier um gewiss innerlichst Romisches handelt. Andere
wirklich uns interessierende Fragen, wie etwa die des merkwiir-
digen und vielleicht urspriinglich syrischen bartlosen Typus der
Apostel Philippus und Thomas, der wohl noch nie ernstlich beachtet
wurde, aber auf den verschiedenartigsten Monumenten nachdriicklich
entgegentritt, sind dagegen nicht einmal gestreift. — Von einzelnen
Monumenten, an denen wir den Einfluss des Ostens auf den Westen
zu studieren hitten, kommen immer wieder vor allem diejenigen
Ravennas in Betracht. Von Kurth Die Mosaiken der christli-
chen Aera. I. Die Wandmosaiken von Ravenna. Lieipzig-Berlin
(VIIL, 292 8. mit 52 Tafeln, worunter 4 in Gold und Farben) mochte
man hier Vieles hoffen. Aber man sieht sich enttiduscht. Lisst mit-
unter schon die im allgemeinen gute Beschreibung der Denkmiler
zu wiinschen tibrig, so wire der specifisch kunstgeschichtliche Boden
am besten gar nicht betreten worden. Die allgemeinen Vorstellun-
gen von Byzantinisch u. s. w. sind “ petrefakter , als die petrefak-
teste Ideenode byzantinischer Kunst nach ¢ Schema F, (!). Fir
Ravenna speciell ist alles von der irrigen petitio prineipii abhingig,
dass wir dort vor autochthonen Werken von “Meistern, stehen, bei
welcher Auffassung dann allerdings die christlich—orientalische For-
schung in der Stadt der Galla Placidia nichts mehr zu suchen hat.
Die Versuche, dem ¢ byzantinischen . car einen germanischen Ein-
fluss zu substituieren, wirkea vcllends nur noch komisch. Auch der
kurze Artikel von S chermann Darstellungen und Symbole der
Evangelisten in altchristlicher Zeit im Archiv fur Christliche
Kunst 1903. 73-77, zu fliichtig hingeworfen, um wirklich Wert-
volles zu dem interessanten Gegenstand bieten zu kénnen, versiin-
digt sich an Ravenna, indem er einen wesenhaft romischen Cha-
rakter seiner gesamten Mosaikpracht betont. In Rom selbst sind
einmal ganz gewiss die Kirchen und Kloster griechischer Monche
Sitze ostlicher Kunstweise gewesen. S. Maria Antiqua wird hier
unter den erhaltenen Denkmiilern von nun an die erste Stelle be-
haupten. Vaglieri Gl scavi recenti nel Foro Romano, Bul-
lettino della Commissione Archeologica comunalé di Roma XXXI
1-239 (mit zahlreichen Abbildungen) hat 199-239 auch dem gros-
sen christlichen Denkmal des Romischen Forums eine eingehende
Besprechung gewidmet. Rushforth The church of S. Maria An-
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tiqua. Papers of the British schol at Rome. I. Rom 1902. (123 8.)
hat hauptsichlich als Beitrag zur Kenntnis der byzantinischen
Tkonographie, wie man sie im 8 Jahrh. zu Rom aunffasste und iibte,
uns einen ersten und einen sehr tiichtigen Versuch wissenschaft-
licher Verarbeitung desselben geschenkt. In den Fresken der Dom-
krypta in Anagni ist sodann Toesca Gli affreschi della catte-
drale di Anagni im Le gallerie nazionali italiane V (mit zahl-
reichen Tafeln und Textabbildungen) dem byzantinischen Einfluss
auf die italienische Kunst des 12 Jahrh.s scharfsinnig nachge-
gangen. In 8. Marco zu Florenz befindet sich das stilistisch durch
und durch byzantinische Mosaik der Gottesmutter, auf das G er-
spach Une mosaique du VI siécle @ Florence R. A. C. XIV
313-316 (mit Abbildung) hinweist, indem er zeigt, dass es dem von
Papst Johannes VII (705-707) erbauten und ausgeschmiickten “ora-
torium sanctae Deigenitricis intra ecclesiam beati Petri apostoli,
zu Rom entstammt und seine ausgezeichnete Ausfithrung im Ver-
gleich zu dem wenig jingeren Mosaik Hadrians I (779-795) in
S. Teodoro hervorhebt. Selbst die offenbar auf antike Originale
zuriickgehende ornamentale und figiirliche Zierung einer Gruppe
lateinischer medicinischer Hdschrr., die Swarzenski Mittelal-
terliche Kopien einer antiken medizinischen Bilderhandschrift J. K.
A. I XVII 45-53 (mit Abbildung) behandelt, giebt dem Verfasser
guten Grund, die Frage Orient oder Rom zu erbrtern, was er mit
gerecht abwigender Vorsicht tut, withrend Dalton On some
points in the history of inlaid jewellery. Archeologia LVII 1-38
(mit einer Farbentafel und 20 Textabbildungen) mit interessantem
Material fiir die Ankniipfung der Verroterie cloisonnée an den
Orient eintritt. Vollends ist man natiirlich berechtigt nach Spu-
ren ostlichen Einflusses auszublicken bei den zwei ortlich auf der
Grenzscheide zwischen morgenlindischer und abendlindischer christ-
licher Welt stehenden Denkmilern, die G nirs Die Basilica St. Ma-
ria Formosa oder del Canneto in Pola in den Mittheilungen d.
K. K. Central — Commission fiir Erforschung u. Erhaltung d.
Kunst- u. historischen Denkmale 1902. 57-62 (mit 2 Tafeln und
2 Abbildungen) und Radié La Basilica Prisco-Medioevale di
Koljare (Dalmazia) A. 11 C. A. C. 367-383 (mit mehreren Abbild-
ungen) behandeln. — Ziemlich zahlreich sind weiterhin die neueren
Veroffentlichungen zur christlich—orientalischen Epigraphik. Von
dlteren griechischen Imschriften wird die durch Mordtmann als
Epitaph der einzigen Tochter Belisars publicierte von Pargoire
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Le soi-disant épitaphe de la fille de Bélisaire E. 0. V 302f. als
Grabinschrift einer am 21 November 53b gestorbenen Jungfrau
Joanna erwiesen und von demselben Verfasser Le soi-disant épi-
taphe de la fille de Bélisaire E. O. VI 62f. nochmals zum Zweck
von Erginzungen besprochen. Vincent Notes d’Epigraphie Pa-
lestinienne R. B. XII 271-279 giebt einen Nachtrag zu der nach
der Aera von Eleutheropolis datierten eines Joannes und publi-
ciert die Weiheinschrift eines Balbinos und seines Architekten Ma-
ximos zu al-Rumsanije. Pétrides Deux épitaphes byzantins de
Gallipoli E. 0. VI 60f. veroffentlicht die Grabinschriften eines
Marinos und eines Hormisdas, nachdem sein Artikel Fiole Byzan-
tine-avec inscription E.O. V 303 ff, einer in einem Grabe gefun-
denen Phiole, der Frage nach ihre Bestimmung und der Deutung
ihrer am ehesten noch als vepoddrioy (¢ vase & donner l’eau ,) zu
verstehenden merkwiirdigen Aufschrift NEPOAOTIN gewidmet ge-
wesen war. Wenigstens erstmals Abklatsche zweier frither edier-
ten alexandrinischen Grabinschriften erhalten wir bei Seymour
de Ricci Inscriptions chrétiennes inédites oi peu connues A. 11.
C.A.C, 175-178. Mercati Di un reliquiere greco in Sardegna
R. G. IT 77-82 kniipft an die richtige Deutung der misverstandenen
griechischen Inschrift eines in der Minoritenkirche zu Oristano auf-
bewahrten Reliquiars die Vermutung an, dass dieselbe sich auf die
bekannte Translation des Hauptes des Tiufers nach Konstantinopel
unter Theodosios d. Gr. beziehe. Lieclerq hat in dem Artikel
Abrasaxz in Cabrols Dictionnaire d’archéologie Chrétienne et
de Liturgie 1 127-155 den gnostischen Steinlegenden dhnlicher Art
eine gute (Gesamtbehandlung gewidmet. Die Aberkiosinschrift be-
handelt derselbe ebenda in dem Artikel Abercius 66-87. Durch
Vergleich einer afrikanischen liefert einen Beitrag zu der im Titel
genannten griechischen Inschrift Pargoire Epitaphe d’ une Mon-
taniste & Dorylée E. 0. VI 61f, Lammens Les formules épigra-
phiques Christus hic est et Xpiwsrdg &v0dde xavoirey R, 0. C. VII
668 ff. handelt von der auf gallischen und griechischen Grabsteinen
sich findenden Formel unter Hinweis auf den gelegentlich geiibten
griechischen Brauch, dem Toten die Eucharistie in den Mund zu
legen. Eine Sammlung moderner christlicher Inschriften der Insel
Zante bietet weiterhin Quinn Tov ralevtaloy alovey emiypagal
Zaxuyfraral Harm. 1902. 553-600. Dossios Studii greco-romani.
EXdnvo-popovvine pedézar. Fasc. II enthilt eine Sammlung von
Grabinschriften den Woiwoden der Moldau nahestehender Griechen
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beinahe durchweg des 18 und 19 Jahrh.s. Ein epigraphisches Denk-
mal wohl der Zeit der mohammedanischen Eroberung Palistinas
(Kreuz, zwei Oranten mit arabischer Beischrift) hat Germer-
Durand Découvertes en Palestine. 1. Figures gravées dans une
grotte a Beit Djibrin (Eleuthéropolis) A.IL C. A. C. 189 ff. verif-
fentlicht. Slavische Inschriften in kyrillischem und glagolitischem
Charakter sind aus der Nowgoroder Sophienkirche zusammengestellt
bei Scephkin Hosropackia mapnmen Graffiti. Moskau 1902. — Zur
christlich—orientalischen Siegelkunde ist einmal zu nennen der 8 un-
edierte Stiicke beschreibende Aufsatz von Pétridés Plombs By-
zantins E. 0.V 305 ff., der leider in der Notierung der ikonographi-
schen Details teilweise an Genaunigkeit und Vollstindigkeit zu wiin-
schen iibrig lisst. Einen Nachtrag zur richtigen Lesung der Schrift
eines von Pandenko edierten Siegels bietet sodann Schlumberger
Sceau des esclaves (mercenaires) slaves de U'éparchie de Bithynie
B.Z, XIT 277.

Besprechungen: de Beylié L'habitation Byszantine B. Z. 337 fl.
(Strzygowski). R. C. XXVII 70f. (Diehl). R.O.C. VII 152f. (de Laviornerie).
Crum Coptic Ostraca L.C.B. LIV 361 (Ungenannt). T. L. Z. XXVII 174f.
(Sethe). Kurth Die Mosaiken der christlichen Aera. I.B.Z. XIl 339f. (Strzy-
gowski). Millet Le monastére de Daphni R. C. XXXVII 69 f. (Diehl). Strzy-
gowski Orient oder Rom R.B. X1 616f. (Vincent), R. C. XXXVII 68f. (Diehl).
Helienistische und hkoptische Kunst in Alewandrien T.R. 1l 148f. (Beissel).
Weis-Liebersdorf Christus- und Apostelbilder R.Q.S. X 8] ff. (Baum-
stark). T. R. 1T 49 f. (Strzygowski).

VIL. Geschichte der orientalischen Studien. — Als eine wert-
volle, wenn gleich nicht iiber jede Ausstellung erhabene Gabe zur
Kenntnis der griechischen und hebriiischen Sprachstudien des mit-
telalterlichen Abendlands ist die Ausgabe von Nolan und Hirsch
The Greek grammar of Roger Bacon and o fragment of his He-
brew grammar namhaft zu machen. Misier Origine de I'édi-
tion de Bdle de saint Grégoire de Nazianze R. Ph. XXVII 124-
138 zeigt, dass der fragliche Druck, weil einfach auf Palat. 402
beruhend, gleich der Aldina keinerlei Material aus unbekannten
oder verlorenen Textzeugen bietet. Nestle Zur Geschichie der
syrischen Typen Z. D. M. G. LVIIL 16 f. hat die Handschrift der
Moses von Mardin als die Vorlage der Typen des in der Geschichte
der syrischen Studien Epoche machenden Widmanstadtschen NT.s
von 15655 erwiesen. Petit Deux mots sur Pierre Gilles E. 0.V
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375 ff. bringt eine kurze Notiz iiber den zumal mit dem Vorder-
orient wohl vertrauten Reisenden (f 1555), den Abdruck seiner
Grabinschrift in 8. Marcello al Corso zu Rom und ein Verzeichnis
seiner Schriften. Ein am 21 Juli 1902 verstorbener hochverdienter
Wiener Mechitarist hat bei Sayeghian ;5 Jladll weadi 2eays
olaisal olaw! (Notice sur Mgr. Arséne Aidenian) M. VI 24-928,
ein am 21 August 1902 heimgegangener russischer Vertreter der
klassischen und byzantinischen Philologie bei E. K. Vikior Jern-
stedt B. Z. XII 448 einen kurzen Nachruf gefunden. Ringehender
hat Ubersky Iawaru mpod. Bacmaia Bacmanesmia Boaorosa
(Andenken an Prof. Basilius Basilovitch Bolotow) Khr. Teht. 1903
1 821-849. Leben und Werk eines durch seine Studien zur Ge-
schichte der orientalischen Kirchen, speciell der abessynischen,
koptischen und syrischen rithmlichst bekannten russischen Gelehr-
ten geschildert. Eine analoge Behandlung hat bei Palmov
[lamarn npogeccopa  Ipana Eroposuua Tponnkaro (Andenken an
den Professor Ivan Egorovitch Troitzky) ebenda 677-701 der be-
sonders durch seine Arbeiten zur Geschichte des Patriarchen Ar-
senios und der Arseniten im 13 Jahrh. zu hervorragender Schiit-
zung gelangte Gelehrte gefunden. Die Arbeiten des K. russischen
archiologischen Instituts in Konstantinopel, mit das Vorziiglichste
und Bedeutsamste, was die letztvergangenen Jahre fiir unseren
Studienkreis gebracht haben, unterzog A. P(almieri) 7 lavori
dell’ Istituto archeologico russo B. 2. IV 286-291. 414-424 einem
hochst dankenswerten und eingehenden Bericht. Ueber Wichtige
armenische Publikationen aus den letzten Jahren hat Goussen
T. R. II 193-197. 225-231 trefflich referiert. Von Gesamtberichten
tiiber die Leistungen auf verschiedenen Gebieten christlich—orien-
talischer Forschung nennen wir den ungarischen iiber byzantini-
sche Philologie von Darké A byzantiumi plilologia fejlidése,
mai dllasa ¢s feladatai (Die Entwickelung der byzantinischen
Philologie, ihr heutiger Stand und ihre Aufgaben) in Egyetemes
Philologiai Kozlony XXVI 700-715, den russischen zur russischen
Kirchengeschichte, niherhin iiber die einschligigen Arbeiten von
Platon, Bolkhovitinov, Muraviev, Filaretos, Mancaris, Golubinsky
und Dobroklonsky, von Kartachov I{parmip"l UCTOPUKO~KPTH-
ueCKill 04ePKD, cacTeMarmieckoi obpaborkn PYCCROM 1epPKOBHON neropin
(Kurzer historisch—kritischer Abriss iiber die methodische Bearbei-
tang der Geeschichte der russischen Kirche) Khr. Teht. 1903. T 909—
922, II 77-93, und den franzosischen von M an genot iber
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Publications récentes sur U Ecriture sainte et la littérature orien-
tale im Polybiblion. Partie littéraire XCVII 193-207. Auch Lietz-
manns Artikel Kirchengeschichte. Altchristliche Litteratur im
Theologische Rundschaw VI 28-31 beriihrt uns teilweise. Von den
fortlaufenden Bibliographien leisten dejenigen der B. Z., der R. H. E.
und der R.G. dem Freunde unserer Studien die besten Dienste. Auch
die lange Zeit fiir den praktischen (tebrauch ziemlich wertlose 72(-
vista delle riviste des B. scheint durch Neuerungen wie die genaue
Citation nach Seitenzahlen sich verbessern zu wollen.

Besprechungen: Bludau Die beiden ersten Erasmusausgaben
des meuen Testaments und ihre Gegner L. C. B. LIV 833f. (W. K-1). L. R.
XXIX 78f. (Dentler). R. Be. XX 111 (K. L.). T. R. Il 79 ff. (Reichling). Nolan-
Hirseh The Greek grammar of Roger Bacon and a fragment of his He-
brew grammar B. Z. XII 343-347 (Heiberg).
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